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En el primer tema del curs hem vist com diferents teorics observen la realitat politica
xinesa i com, I’émfasi que posen en un aspecte o un altre de la realitat, condiciona el seu
relat. Un condicionant important en la construccio de les narratives sobre la politica a la
Xina actual és la manera com s’explica—i com s’entén—Ia historia xinesa. En aquest
segon tema em proposo fer un repas a alguns dels esdeveniments en la historica politica
de la Xina recent, abans de poder entrar a analitzar el pensament politic dels liders de
les quatre generacions de dirigents del Partit Comunista Xines (PCX) que hi ha hagut al
poder. Es una revisid, objectiva, perd amb I’acceptacié prévia que qualsevol relat
historic és subjectiu. La inclusié d’uns fets i1 ’exclusio d’altres, aixi com les connexions
internes entre esdeveniments i processos, son necessariament fruit d’una tria subjectiva.

Fixem-nos en el raonament que Chiristiansen i Rai (1996: 27-31) fan al voltant d’un
dels conceptes centrals de la historia xinesa, ‘obertura’, un procés que aquests autors
entenen en dues direccions. Quan al segle XIX la Xina s’obre al mén rep un fort
impacte ideologic i conceptual, pero també deixa petja sobre uns paisos que fins
aleshores ignoraven en gran mesura la realitat cultural xinesa. Se n’han estudiat les
causes i també les consequéncies. A més, en un intent d’anar més enlla, s’hi ha vist, en
certa mesura, paral-lelismes amb I’obertura que es produeix als anys 80 del segle XX,

“The latter [I’obertura del segle XX] took place with a strong, self-confident,
powerful Chinese state at the helm, while the former led to significant erosion of
Chinese sovereignty.” (Christiansen & Rai 1996: 28)

El fet és que, en el procés de modernitzacié que s’inicia a la Xina finals del XIX hi
conflueixen un ventall d’influéncies: la tradicio classica de govern i de pensament (el
Confucianisme); la visiéo del mon de 1’época imperial (la Xina com el pais del mig); les
idees ‘importades’ de liberalisme, marxisme i nacionalisme modern, totes passades pel
tamis del pensament xines, i també els principis del capitalisme. En el fons, com tants
d’altres pobles 1 nacions,

“China in the historical context is a China that has experimented with the new, but
has remained conscious of its past; it has ‘opened up’ to the outside, while
retaining a sense of its traditions and its place in the world” (Christiansen & Rai
1996: 27)

El passat en el qual la Xina s’ha emmirallat, i també els qui han estudiat la Xina des de
fora, dona un gran valor a la tradicié confuciana i al pes que aquesta ha tingut sobre
I’evolucio politica. Una tradicid que emfasitza I’ordre jerarquic, basat en les 5 relacions:
governant i subdits, pare i fill, marit i muller, germa gran i germa petit, i amic i amic. En
aquest esquema social el procés educatiu i de socialitzacié es basava més aviat en
I’exemple personal que no en la imposici6 de la llei. I, malgrat que la tradicid
confuciana és indubtablement influent en la historia xinesa, no I’hem d’entendre, ens
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adverteixen Christiansen i Rai (1996: 30) com un principi inalterable i acceptat sense
subversio.

L’obertura de la Xina al segle XIX es produeix en ple apogeu imperialista i capitalista a
Europa. La trobada entre els europeus i els xinesos, molt sovint reduida a la idea
essencialista de 1’oposicio entre modernitat i tradicio, és forca més complexa. Si bé és
cert que d’una banda hi havia xinesos que eren favorables a la modernitzacié de la Xina
(en ’economia i la defensa) tot basant-se en els elements que arribaven de fora. També
hi havia qui volia mirar enfora, principalment, per trobar noves idees que permetessin
reorganitzar 1’Estat, en quasi fallida al segle XIX. I, a més, n’hi havia que volien
combinar els dos elements.

“The cultural claims of the Chinese State, its history, and its political institutions
have also fed into the construction of China, created by the West and inscribed into
its own imagination, that first validated and then challenged they myth of the
Middle Kingdom” (Christiansen & Rai 1996: 31).

L’arribada dels estrangers a la Xina es produeix a través de les provincies costaneres del
sud 1 és la imatge d’aquestes ciutats la que s’emporten els europeus, és d’aquesta
tradicio, que ignorava en gran mesura les diferencies—Ies tensions—entre el mon urba i
el rural, que s’ha construit la imatge de la Xina de finals del segle XIX. Son elements
que contribueixen a la formacidé del discurs ‘orientalista’, I’exotitzacié com a eina de
justificacio de la subversio, del qual Edward Said ens prevenia a Orientalism (1979).

La visio de Christiansen i Rai és un relat critic de 1’obertura for¢ada de la Xina. Un que
relativitza el determinisme historic que pressuposen les teories culturalistes, les que
diuen que la tradicié cultural xinesa és Unica, i que aixo dona peu a un model politic
present que sera unic. I, en aquesta introduccio a la historia politica de la Xina també
mirarem d’adoptar una perspectiva similarment critica. Cal entendre el passat per
comprendre el present perd sense convertir-se en presa dels processos historics.

Les guestions a les quals miraré de respondre son,

- Que caracteritza el periode imperial xinés? Quines sén les bases
‘tradicionals’ de la cultura politica xinesa?

- Quins factors porten a la caiguda de la dinastia Qing a principis del segle
XX? Es I’arribada de les poténcies europees el desencadenant?

- Quina és P’heréncia politica del debat ideologic de I’época republicana
Xinesa?

- Com s’arriba a la formacio del PCX i quin és el cami que segueix Mao
Zedong fins a instaurat la Republica Popular de la Xina (RPX)?
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Quina és I’heréncia intel-lectual de les grans figures politiques de la Xina
contemporania?
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| a. La Xina fins a 1949 i la revoluci6 comunista.

En la primera part del curs ja he explicat que el concepte ‘democracia’ no existia a la
Xina abans del segle XIX. Cabestan (1994: 10) recorda que tampoc no existia el
concepte ‘politica’ (zhengzhi E(iG) que també és importat des del Japd. En matéria
d’estructures de govern, la Xina té una tradicié molt diferent a la nostra herencia greco-
llatina. En la cultura politica tradicional, dues institucions s’erigeixen al centre del
sistema: I’emperador i els burocrates, que dominen un sistema marcat per les idees del
confucianisme—de les quals ja n’hem parlat—i amb una considerable descentralitzacio
del poder. L’emperador, que tenia el poder absolut (pero no arbitrari), governava ja que
posseia un ‘mandat celestial’ (X B tianming). Aix0 li suposava 1’obligaci6 de a
mantenir I’equilibri entre I’ordre natural i el social a través de ’exercici de funcions
religioses, rituals i politiques. La seva legitimitat requeia en el bon govern, la qual cosa
pressuposava que un mal governant havia de ser substituit a través d’un procés de
‘revolucio’ o geming (#:7). Aquestes revoltes, al llarg de la historia, havien tingut
I’arrel o en el camp, o en qiiestions lligades a la religié o en insurreccions militars.
Després de cada insurreccio es tornava a activar el “cicle dinastic’.

“A dynasty is set up by a moral man in order to rectify existing evils. The ruler
basically rules through presenting an example of virtue to be emulated by his
people, and the person who is best qualified to rule is he who is most moral. The
first few emperors will fit this example, working very hard. After that, decline will
begin to occur: Emperor will become more pleasure loving and less virtuous. A
restoration, or midcourse correction, is possible. Eventually, however, the moral
quality of the rules will decline again, and the dynasty will deteriorate still further.
(...) Those who are unjustly ruled will raise rebellions, and when the quality of the
emperor is poor enough, one of them—presumably through a rebellion lead by the
most moral man—will succeed. Its leader will found a new dynasty.” (Dreyer
2009: 27)

“While dynastic changes were effected through rebellion or invasion, the form and
substance of government remained essentially unchanged. Each new emperor
accepted the Confucian ideology, claiming the mandate of heaven for himself by
virtue of success. He governed the empire through an established bureaucratic
machinery administered by career officials” (Wang 2002: 7)

En aquest sistema, ocupen una posicio dominant els burocrates (els mandarins) que
constitueixen 1’administracio civil més antiga que es coneix. Eren els encarregats de la
gestid del pais, en una estructura jerarquica, amb clares divisions entre ministeris i amb
una vella divisio territorial. Des del segle X els burocrates havien estat reclutats a partir
d’examens centrats en el coneixement dels classics. El prestigi que els donava el carrec
els permetia amassar petites fortunes, eren com una petita classe privilegiada. Es calcula
que al final del régim dinastic hi havia uns 40.000 funcionaris, una infima part dels 400
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milions d’habitants. L’organitzacié de la burocracia s’estenia fins a 1’ambit local on
existia un relatiu grau d’independéncia respecte el poder central. En aquest espai era
imprescindible la cooperacio dels burocrates amb les petites estructures de poder, i les
relacions entre el poder ‘oficial’ i ‘I’informal’ son claus per entendre les dinamiques
politiques.

L’ultima dinastia xinesa és d’origen manxu (no pertanyien a 1’étnia majoritaria, els han);
son els Qing &8 (1644-1912), una dinastia, per tant, ‘estrangera’. En el moment algid
dels Qing les fronteres de la Xina s’estenien a Mongolia, Xinjiang, el Tibet, 1 parts de la
Russia oriental, com mostra el Mapa 1. Es sota el mandat de I’emperador Qianglong, a
mitjans del segle XVIII, que mostra la maxima esplendor el ‘sistema de tributs’, segons
el qual els diferents pobles veins havien de proveir I’emperador de regals i, en la seva
preséncia, fer el ritual ketou o kotou (f&3k o MI=k), I’expressid de maxim respecte:
agenollar-se fins a tocar el terra amb el cap (Schoppa 2010: 39). Des de la seva arribada
al poder els manxus van mantenir els elements centrals del sistema politic que acabo de
descriure, aixi com els examens per a I’administracio. Malgrat la fascinacié que
despertava a 1’época per I’eficiéncia del ‘despotisme il-lustrat’, el cicle dinastic dels
Qing ve marcat per maltiples crisis, sobretot al segle XIX. Unes crisi que acabaran
portant la fi de ‘I’antic regim’.

Mapa 1. Les fronteres durant el mandat de Qianglong

Font: http://www.learn.columbia.edu/nanxuntu/start.html

Es important recordar que alld que fa caure els Qing és una combinacié de problemes
economics, socials i politics, accelerats amb el contacte traumatic amb les potencies
imperialistes europees, la primera de les quals, la britanica.
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L’economia dels Qing era, essencialment, agraria. L’organitzacié de la terra no tenia
res a veure amb I’estructura feudal europea; molts dels camperols Xinesos eren
propietaris de les terres que conreaven. EI marge de benefici de la pagesia, que ja des
dels segles XV-XVI, havia comengat a entrar en un incipient mercat agricola, era no
obstant reduit. S’havia anat desenvolupant gracies a una llarga tradicié comercial, a
través de les arteries fluvials naturals (riu langtsé, riu Groc), o artificials (el Gran Canal),
i un sistema de gremis forca desenvolupat. No era, al camp, un economia de pura
subsistencia, pero tampoc de grans fortunes. Durant els primers anys dels Qing, la
poblacié xinesa creix de forma considerable—fruit d’una prosperitat evident—
multiplicant-se per cinc en tres-cents anys. D’uns 65-80 milions el 1400, s’arriba als
400 a mitjans del segle XIX (Christianse & Rai 1996: 33). Aquest augment poblacional
afegeix, pero, una considerable pressio demografica.

L’imperi Qing comenca a ser incapa¢ de fer front als canvis economics i a les
conseqiiencies de 1’obertura for¢ada de la Xina a través dels ports comercials al sud,
com a Canton. Aixo s’afegira a la debilitat de les estructures d’Estat, per acabar portant
al sequit de derrotes militars (internes i externes) que marcaran els ultims anys de la
dinastia. Una d’aquestes derrotes ¢és la de la primera Guerra de 1’Opi (1839-1842), on la
Xina s’enfronta a I’Imperi Britanic pel comerg de 1’opi.

“Prior to the British discovery of opium as a lucrative trade item, the Europeans,
particularly the British, ha and unfavorable balance of trade with China; the
Chinese acquired little from the “inferior” West, but exported large quantities of
tea, art object, and porcelain to the West. (...) The importation of opium from
British India turned around the Sino-British trade balance in favor of the British.
Worse still, not only were the Chinese now in a terrible trade deficit situation, but
opium addiction had become a serious national Health problem” (Wang 2002: 5)

L’intent d’aturar el comerg de la droga, acaba amb la derrota de la Xina i la imposicio
del Tractat de Nanquin el 24 d’agost de 1842, que incloia la cessié de Hong Kong a
mans britaniques. Al Tractat de Nanquin en van seguir molts d’altres, que en el seu
conjunt coneixem com els Tractats desiguals (4 F-55%%7). Christiansen i Rai (1996:
35), resumeixen les diferents clausules que van incloure aquests tractats:
- L’extraterritorialitat, que concedia la jurisdiccid sobre els estrangers
residents a la Xina als paisos d’origen.
- L’obertura de nous ports de comerg (a la costa i a les ribes dels rius), amb
independéncia fiscal per a les empreses manufactureres estrangeres.
- La concessio del principi de la ‘nacido més afavorida’.
- El permis per enviar missioners estrangers a qualsevol raco de la Xina.
- L’obligaci6 de pagar indemnitzacions al final dels conflictes armats.
- Laincapacitat d’ajustar els preus dels aranzels o d’apujar certs impostos.

El 1894 esclata la primera guerra sinojaponesa, al final de la qual els japonesos imposen
el Tractat de Shimonoseki—imposant allo que, precisament ells, havien patit a mans de
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les poténcies estrangeres. Es un tractat que acaba per agreujar tots els greuges. El
sentiment antiestranger, reduit a 1’eslogan ‘Recolzar als Qing, destruir als estrangers’
($k37 K fuging meyang), s’ expressa finalment en la rebel-1i6 dels Boxers (1898-1901),
que també portara una derrota per als Qing. En aquest de consequéncies nefastes, amb
una suma inassolible d’indemnitzaci6 als vuit paisos als quals la Xina havia declarat la
guerra, en decidir donar suport al Boxers.

L’arribada de les poténcies estrangeres, en qualsevol cas, no fa més que accelerar una
decadencia anunciada: el mandat divi dels manxts s’havia esgotat molt abans del 1912,
quan perden definitivament el poder. Els Qing eren incapacos, a mitjans del segle XIX,
d’imposar una fiscalitat al territori que permetés superar I’enorme déficit de
I’administracio. Aix0 els va portar, a perilloses aliances amb els millors postors, i
conseqilentment a ’aixecament popular en revoltes com les dels Taiping (1850-1864),"
la dels Nian (1851-1868), la dels Dungan (1862-1877). La majoria d’aquestes
rebel-lions partien de la profundissima pobresa en que viva sotmesa part de la poblacio.
La inestabilitat social d’aquestes rebel-lions i de les fronteres posa una enorme pressid
sobre I’exércit Qing, que no fard més que augmentar la bancarrota estatal.

La resposta als simptomes de decadéncia es veuen en els multiples intents reformistes
durant tota la segona meitat del segle XIX. Uns intents reformistes lligats al debat
intel-lectual al voltant de la qlestio de queé era allo que s’havia de prendre prestat de les
poténcies estrangeres, si bé només les técniques (‘la practica’) o bé també el pensament
(‘I’esséncia’). Un debat sovint resumit en la maxima “El coneixement xines per a
I’esséncia, el coneixement Occidental per a la practica” (2% A, PE%~ A H 0, sovint,
simplement {44 tiyong). En el debat intel-lectual i reformista destaquen personatges
com Kang Youwei (B45 %) i Liang Qichao (/5i#), les idees dels quals formen els
substrat de la Reforma dels Cent Dies de 1898 (/%)%%5i% Wuxu bianfa o 7 H4E#r
Bairi weixin) que mirava de corregir el debilitament del sistema imperial. Kang feia una
relectura del confucianisme que li servia per proposar canvis profunds en el sistema.
Entre els canvis que, finalment, I’emperador Guangxu va fer portar a la practica hi va
haver la reforma del sistema d’examens per a I’administracié o la creacid d’un nou
model educatiu, inclosa I’obertura d’una universitat on s’estudiaven idees vingudes de
I’estranger. La reforma—que no era la primera que s’intentava durant els Qing—acaba
amb un cop d’Estat dels sectors conservadors, la qual cosa no li hauria de restar
transcendéncia

“Despite this failure, the reforms and their ideological base were important in
China’s political development. Kang’s call for institutions undergirded by and
infused with Western ideas began to stimulate, as nothing had before, and interest
in Western things beyond guns and ships” (Schoppa 2010: 43).

! La dels Taiping (°F) és la més gran rebel-li6 de la historia, amb 20 milions de morts. Sorgeix del desig

utopic d’un lider visionari (Hong Xiuquan) d’instaurar un nou régim basat en una visié heterodoxa del
Cristianisme (Schoppa 2010: 40).
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En els anys immediatament posteriors a les reformes de 1898 la majoria de sectors de la
societat tenien motius per a estar profundament descontents amb els Qing. Els
industrials xinesos se sentien desprotegits davant dels estrangers i les seves demandes
d’ajudes economiques topaven amb la bancarrota de 1’administracio. EIs comerciants es
trobaven que havien de pagar impostos més elevats que els seus rivals els estrangers.
Els camperols se sentien cada cop més sotmesos a les voluntats dels amos de la terra i
veien com les importants obres d’irrigacid que els havien ajudat a ser més productius
eren deixades. Els militars més joves volien una reforma de 1’exércit, a la qual s’hi
oposaven els vells guardes manxus. | els nous grups socials, com els joves estudiants
urbans, sentien cada cop menys empatia cap al régim (Christiansen & Rai 1996: 38). En
aquest context de insatisfaccio generalitzada el moviment de canvi va tenir dos blancs:
la lluita contra les forces imperialistes (estrangeres)—com ja he explicat—i la lluita per
fer caure els manxus (que, de fet, també eren estrangers). Els primers anys del segle XX
estan marcats per un fervor nacionalista.

L’estiu de 1905, ’emperadriu vidua Cixi aboleix el sistema d’examens que havia

perdurat des dels temps de la dinastia Sui (589-618). Es, diu Schoppa (2010: 45), el més

gran dels canvis gue havia conegut la Xina fins aleshores. Obre les portes a una reforma

completa del sistema d’organitzacio de 1’Estat i dona el tret de sortida d’altres reformes,

com la creaci6 d’un exércit modern, organitzat per un vell col-laborador dels Qing,

Yuan Shikai (32 1:31), o la implantacié d’un sistema constitucional, com el que es podia

veure al Japé de I’época, el model al qual s’aspirava.? Es dota la Xina d’un calendari

constitucional que ha de portar a I’eleccid, entre 1909 i 1913, d’assemblees legislatives

locals i provincials. El procés hauria de culminar I’any 1917, pero abans mor Cixi (1908)
1, el 1911 es posa fi a I’¢época imperial amb I’abdicacio de 1’tltim emperador xines.

Aglutinant el sentiment de desafeccié apareix una figura pragmatica i ambigua, el
doctor Sun Yat-sen (f2+1l1), personatge clau en la historia moderna de Xina i que,
avui en dia, és tant venerat al continent com ho és a Taiwan. Perseguit a la Xina dels
Qing, Sun va operar sobretot des de I’estranger, tant al Japd, com a Hawaii. L’any 1895,
des de la capital japonesa va fundar I’influent Societat per a la Regeneracié de la Xina
(>%+2 Xingzhonghui), que s’inspirava en la Reforma dels Cent Dies, i que pretenia fer
fora els manxus i instaurar una republica a la Xina. En un primer moment, els seus
seguidors a la Societat per a la Regeneracid van intentar aixecar-se militarment per fer-
se amb el control de Canton, en no aconseguir-ho, Sun va marxar al Jap6 on va fundar
la Lliga Unida (7' [# 7] % 2 Tongmenhui). Els seus integrants es van encarregar d’agitar
la revolucio amb accions subversives (fins a una desena, la majoria infructuoses) que
van accelerar, el 1911, el procés de col-lapse de la dinastia.

Aquest procés de transicio cap a la Republica no es podria entendre, pero, sense la
figura de Yuan Shikai, un dels governadors més poderosos durant les acaballes de la

2 El Japo6 havia guanyat I’any 1905 la Rissia tsarista i havia confirmat, a ulls xinesos, la supremacia del
sistema monarquic constitucional per damunt del sistema monarquic autocratic.
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dinastia Qing. S’oposava a qualsevol intent de reforma i, per aixo, quan Sun Yat-sen
van instaurar un govern provisional a Nanquin, Yuan va enviar-hi soldats a derrotar-lo.
Pero, enlloc d’una derrota revolucionaria, en va sortir un acord segons el quan Yuan
intervindria per a una eventual abdicacio del darrer emperador Qing a canvi de
convertir-se en el primer president de la Xina republicana el 12 de febrer de 1912. Per
primera vegada s’instauren estructures d’estat importades de 1’estranger i se celebren
unes eleccions per a la composicié de 1’ Assemblea Nacional. Sera una experiencia breu,
perque Yuan—desconfiat de les estructures republicanes—acabara usurpant el poder el
1915. Abans d’arribar a investir-se emperador, Yuan mor sobtadament el 1916.

L’intent revolucionari de 1911 fracassa, diuen Christiansen i Rai (1996: 41) per diversos
motius:

- No aconsegueixen cohesionar una proposta alternativa a la figura de I’emperador.
Homes com Liang Qichao—de qui haviem parlat durant la Reforma dels Cent
Dies—creien que sense una monarquia el pais cauria en el caos.

- No hi havia una base social (la burgesia era molt debil, els terratinents massa
desacreditats per la corrupcié i I’exércit massa dividit) que donés suport huma a
la reforma.

- El Dr. Sun, més enlla de les seves grans idees politiques, no tenia un programa
de govern clar que transformés la teoria politica en practica.

Amb tot, si hi ha un veritable llegat politic del procés és el trencament definitiu amb els
regims dinastics i el sistema imperial/monarquic.

Després de la mort el 1916 de Yuan Shikai el pais cau en una fase de foscor, dominat
pels ‘senyors de la guerra’ que s’allarga fins, ben bé, els anys 30. La manca d’una
autoritat central dona peu a 1’aparicio de multiples senyors de la guerra, la majoria dels
quals eren antics oficials sotes les ordre de Yuan i que aprofiten el buit de poder per
apropiar-se de parts del territori des d’on organitzen exércits formats per camperols
(Wang 2002: 11) amb un objectiu clar,

“The goal of each warlord was to take control of Beijing and its government
institutions in order to be recognized as president of the Republic. Governmental
institutions in the 1920s became pawns in the warlords’ struggles. The concerns of
civilian politicians and bureaucrats focused increasingly on keeping their positions
and maintaining their own political power, frequently cultivating connections with
warlords. In this context, corruption tended to become a crucial dynamic and often
decided policies and elections.” (Schoppa 2010: 47)

Es, per tant, la inoperancia de les institucions politiques posteriors a la caiguda del Qing
allo que dona lloc a I’época de caos que impera a la Xina immediatament posterior als
Qing. Entre 1916 i 1926, la Xina va tenir mitja dotzena de presidents i una vintena de
governs diferents.
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La foscor del periode que dominen els senyors de la guerra, diu Cabestan (1994: 15), no
impedeix que a la Xina segueixin arribant—com havien fet tot el segle anterior—idees
des d’Europa i els Estats Units (darwinisme social, liberalisme, marxisme,
anarquisme...). Sorgeixen moviments com el de la Nova Cultura (Bi3Ctkig3) Xin
Wenhua Yundong), que emfasitzava la importancia de fer les noves idees accessibles a
la gent (a través de la reforma del xines escrit, per exemple), d’estudiar criticament allo
que venia de I’estranger, aixi com la historia xinesa, amb 1’objectiu de regenerar la
cultura xinesa. Al vell mig del moviment hi havia la revista Joventut (% 4F Xin
Qingnian), on van escriure personatges tant rellevant per a la historia xinesa com Lu Xun
(&i11) o i també la Tongwen Guan (7)), escola de llenglies i estudis estrangers. Per
alla hi van passar homes com Chen Duxiu (f44475), un dels primers integrants del PCX.

En aquest brou d’idees és on es cou el Moviment del 4 de maig de 1919 (#./Uizz)
Wusi Yundong), un moviment de renovacio ideologica, que brota en forma de protesta
contra I’ocupacié japonesa de Shandong, conseqiiéncia del Tractat de Versalles. Es un
moviment urba, que comenca amb una manifestacié d’estudiants pel centre de Pequin,
per0 que va expandir-se molt més enlla i es va allargar, ben bé, una década. Als
intel-lectuals s’hi van sumar comerciants i obrers. La irrupcié del Moviment del 4 de
maig destrona definitivament el confucianisme com a corrent de pensament dominant i
introdueix un grapat d’idees foranes. Confirma el fervent sentiment antiimperialista—i
en consequéncia el creixent nacionalisme—i contribueix a gestacié d’un sistema politic
modern.® Per molts xinesos, diu Schoppa (2010: 49), la qiiesti6 més urgent que apareix
després de 1919 és com trobar el cami més rapid per arribar a construir una nacio
poderosa per a superar la desunio i la humiliacié del contacte amb les poténcies
estrangeres. Dos partits es disputaran el lideratge del procés. D’una banda hi haura el
Partit Nacionalista ([# 3% Guomindang o KMT), restaurat el 1919 per Sun Yat-sen,
després d’haver estat prohibit uns anys abans per Yuan Shikai. De 1’altra, el Partit
Comunista Xines (7' E 3t ~=4% Zhongguo Gonchandang o PCX), creat el juliol de 1921
a Xangai. Chen Duxiu, de qui he parlat més amunt, va ser el primer secretari general.

Fins I’any 1927, el KMT i el PCX comparteixen un objectiu politic: acabar amb la
desunid i una visio de com fer-ho, a través de la forca militar. En el moment de la seva
fundacié el nombre d’integrants del PCX era molt baix, no arribava a la seixantena.” Es
per aixo que els agents del Komintern (Internacional Comunista) que havien contribuit
en I’establiment del partit a Xangai van acostar-se a Sun Yat-sen per a proposar-li la
creacié d’un Front Unit en contra dels ‘senyors de la guerra’. Exerceix de mediador en
aquest procés 1’agent Mikhail Borodin que juga un paper clau en la creacio de I’exércit
del KMT, I’Exércit Nacional Revolucionari, sorgit de I’Académica Militar de Huangpu
(Guangzhou). El comandant en cap de les tropes nacionalistes és un jove general,

3 Entre els llegats del moviment, recorden Christiansen i Rai (1996: 46) hi ha I’activa participaci6 de les
dones, a les quals Mao Zedong apel-lara en els anys de la fundacié del PCX.
4 E1 1925 els afiliats eren uns 10.000 i, el 1927, s’acostaven als 60.000.
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Chiang Kai-shek.”> On Borodin no va deixar petja és en el marc ideologic del KMT,
fixat al voltant del gran llegat intel-lectual de Sun Yat-sen, els ‘tres principis del poble’
(=R FE X Sanmin Zhuyi): el nacionalisme (eliminar els senyors de la guerra i les
poténcies imperials), la democracia (que hauria d’arribar després d’un periode de tutela)
i el benestar del poble (que passava per una socialitzacié de la terra).

Sun mor I’any 1925 de cancer i la seva mort fractura el KMT, que ja feia anys que patia
tensions entre els sectors ‘esquerrans’ que volien acostar-se cap cop més al PCX, i els
‘dretans’ que creien que els sovietics tenien massa influéncia sobre els afers interns del
partit i del pais. La fractura entre els nacionalistes trenca el primer Front Unit i Chiang
decideix 1’any 1926 emprendre una expedicio cap al Nord—els nacionalistes tenien el
seu feu al sud del pais—en una campanya militar per acabar amb la desunio del pais. Va
ser una campanya per la unié del territori—que culmina amb I’arribada de Chiang a
Pequin el 1928—per0 també de vertadera tensié amb el PCX i els sectors més
d’esquerres dins el propi bandol nacionalista. En el cami fins a la capital del nord, el
nou lider del KMT s’atura en una violenta campanya contra els comunistes a Xangai el
1927, en I’anomenat incident del 12 d’abril (/Y « — —3{}) o, més graficament, la
massacre de Xangai.

El mateix any 1927 Chiang declara Nanquin com a capital de la Repablica de la Xina, i
canvia el nom de Pequin (la ‘capital del nord”) pel de Beiping (1t°F), o la ‘pau del nord’.
El régim que s’estableix a Naquin va ser modern economicament pero molt conservador
politicament (Cabestan 1994: 17). Garantida—meés o menys—Ila victoria sobre el
senyors de la guerra, el KMT emprén el cami institucional marcat per Sun Yat-sen, que
creia que a la Xina seria necessari un metode gradual de democratitzacié. Havia de
comencar amb un govern militar, seguit per la tutela politica del KMT i, finalment, per
la creacio d’un govern constitucional. La tutela s’allargara fins 1’any 1936, data
d’aprovacié d’una primera Constitucio de vida curta, perquée un any més tard, el 1937,
I’esclat de la segona guerra sinojaponesa fara aplagar 1’entrada en funcionament de les
institucions constitucionals. Quan finalment comencen a funcionar I’any 1947—enmig
de la Guerra Civil amb els comunistes—es celebren eleccions per a 1’Assemblea
Nacional, tot i que, donades les circumstancies, van ser un exercici democratic poc
afortunat. El que si opera des d’un primer moment son els cinc poders o consells (yuan),
que actuen per separat i controlant-se mdtuament

- El yuan legislatiu, votava les lleis i els pressupostos.

- El yuan executiu, estava format per multiples ministeris i comissions.

- El yuan judicial, era la maxima instancia judicial.

- El yuan d’examens, s’encarregava del reclutament de funcionaris.

- El yuan de control, es feia responsable de la supervisio de 1I’administracio.
La Republica nacionalista de Chiang topa amb multiples complicacions. Els senyors de
la guerra contra els quals havia lluitat no desapareixen després de 1928 i encara

% En pinyin el seu nom seria Jiang Jieshi (%4 47), pero la tradicié historica catalana el reté sota el nom de
Chiang Kai-shek.
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oposaran resistencia en quatre guerres fins el 1930. Dins el partit, les divisions que
s’havien expressat abans de 1’expedici6 cap al nord tornen a aparéixer. | aixo se li haura
de sumar la invasid japonesa el 1937. En sis anys, entre el 1928 i el 1934, Chiang es va
trobar en un 60% del temps en una guerra o en un estat de quasi guerra (Schoppa 2010:
52).

La més gran de les pedres a la sabata de Chiang va ser el PCX, que s’havia marcat com
a maxim rival el régim nacionalista del KMT. Just després que la massacre de Xangai,
Mao lidera un replegament comunista a les zones rurals. Es en aquest periode, que
s’allarga ben bé una década, que Mao Zedong comenca a enfortir el seu discurs en
relacio al caracter revolucionari dels camperols i quan aconsegueix aglutinar bona part
del poder dins el partit. Si fins el 1927 el PCX era un partit que s’adscrivia fidelment a
I’ortodoxia del marxisme, €s a partir del replegament al camp que comenca a desviar-
se’n per prendre un cami de ‘sinitzaci6é’ de I’ortodoxia. Aixo vol dir que algunes de les
idees centrals del discurs de Marx i Engels son substituides per un discurs propi Xines.
Amb la retirada a les zones rurals els liders del PCX exiliats a Moscou, com Li Lisan i
Wang Ming—defensor de I’ortodoxia del marxisme-leninisme—, comencen a perdre
poder real, tot i que, sobre el paper, seguien marcant la linia ideologica del partit. A
Xangai seguira havent-hi una seu del PCX d’amagat. Marx havia deixat clar que la
revolucié comencaria del proletariat urba i, d’aqui, que tingués sentit mantenir, encara
aleshores, els peus a la ciutat malgrat la persecucié a la qual s’havia sotmés als
comunistes.

Mao i una part d’integrants del PCX s’instal-len primer a una zona fronterera entre
Hunan i Jiangxi, a les muntanyes de Jianggan (3 X/ il1). Sota el comandament de Zhu
De i del propi Mao agafa forga I’Exércit Roig (£L% hongjun o ER), que havia estat
fundat el 1927. Comenca a treballar-se en les estrategies militars de guerrilla, que seran
les que anys més tard donaran la victoria al PCX contra el KMT. Des de Jianggan Shan,
els comunistes es traslladen—uns anys més tard—més cap al sud, a la frontera entre
Jiangxi i Fujian. Alla, el 1931 es posa en funcionament el Soviet de Jiangxi o la
Republica Sovietica Xinesa (475 4ER LA [E), a través de la qual el PCX comencara
a experimentar amb les estructures d’estat i els métodes de govern que més endavant
mirara d’aplicar a tot el pais. Es crea la primera Constitucid provisional i s’implanta una
reforma agraria, marcada per una divisié social de classes. Mao comenca a veure clar
que, en el context xineés, la revolucié dificilment comencara a les ciutats com parlaven
Marx i Engels. Amb un 85% de la poblacio al mon rural, la revolucio hauria de ser
camperola. Aquesta no era la perspectiva que compartien tots els integrants del PCX
que, als anys trenta, era una formacié diversa i pluricefala. Durant els anys del Soviet de
Jiangxi I’ER arribara als 90.000 homes i la poblacié als 3 milions de persones.

Chiang, entre 1930 i 1934, llenga cinc campanyes per a I’extermini del Soviet de
Jiangxi. Quan, en el quart intent, els comunistes son encerclats per 1’exércit nacionalista,
es veuen obligats a marxar i emprendre el cami cap al nord fins a Yan’an, a la provincia
de Shaanxi. Es I’anomenada Llarga Marxa (K:4E chang zheng) una fugida de 370 dies,
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de milers i milers de quilometres, que iniciaran 86.000 comunistes per0 que només
acabaran 8.000. Es a dir en el cami de fugida de les tropes del KMT el PCX per el 90%
dels seus efectius.

“Once the marchers reached Yan’an, Mao admitted that the Long March and what
led to it were a worse defeat than the White Terror [els fets de Xangali] in the late
1920s. But in orthodox party history the Long March is treated as a great victory.
(...) For the survivors it was a story of triumph over superhuman odds, and it
produced among the survivors, especially Mao himself, a sense of mission and
destiny.” (Schoppa 2010: 54).

Quan el PCX s’instal-la a Yan’an, la direcci6 del PCX queda completament
desconnectada dels liders a Moscou i Mao ha aconseguit imposar, practicament sense
oposicid, el seu lideratge. Des d’un punt de vista institucional ho fa el 1935, durant la
conferéncia de Zunyi (& X £iX). A aix0 hi cabria afegir el suport que rep, I’any 1938,
quan Josef Stalin—lider del Komintern—Ii dona el suport per a ser el lider del PCX.
Durant I’expedicid6 Mao aconsegueix, també, imposar la seva estratégia de lluita de
guerrilles i pren el control de la Comissié Militar, que presidira fins a la seva mort el
1976. Yan’an es converteix en la base d’operacions del comunisme a la Xina fins a la
victoria davant el KMT el 1949.

Dels molts fronts que Chiang Kai-shek tenia oberts, el front comunista semblava la seva
gran preocupacio. Quan I’any 1931 els japonesos s’annexionen Manxuria—al nord-est
de la Xina—Chiang opta per no iniciar una guerra contra els japonesos, perque
considera que I’amenaga real és la que se li planteja amb el PCX. El continuats avencos
territorials dels japonesos encenen, perd, una poblacié cada cop menys tolerant amb la
poca eficiencia del lider nacionalista. Com ja havia fet als anys 20, en I’época dels
senyors de la guerra, la Unié Soviética, a través del Komintern, demana al PCX que
negocii un segon Front Unit amb el KMT, en aquest cas per derrotar els japonesos que,
tot just acabaven de firmar precisament un pacte Anti-Komintern amb Alemanya.
Chiang no n’és en absolut partidari, pero el 1936, després de ser segrestat per un dels
seus generals, partidari de I’acord, acabava acceptant el pacte, com a minim sobre el
paper.’

El viratge que dona el PCX a partir de 1937 confirma el pragmatisme politic de Mao i
enceta 1’altima fase en la historia del partit, abans de la victoria de 1949. Si en un
primer moment el PCX va caracteritzar-se per 1’ortodoxia marxista-leninista, per
després emprendre la primera desviacio en els anys de la reclusié al camp, ara Mao
aixeca la bandera del nacionalisme. EI PCX aconsegueix sortir del conflicte amb els
Japd, havent despertat un sentiment patriotic. A la fi de la guerra I’any 1945—que acaba
amb la derrota dels japonesos, no per merit xings, sind per 1’actuacié dels Estats Units
amb el llangament de les bombes atomiques—el PCX tenia 1,2 milions de militants (en
tenia 40.000 el 1937), tenia un exércit de 910.000 homes (92.000, I’any 1937) i

® Al segrest és habitual referir-s’hi com I’incident de Xi’an, per la ciutat on va ser segrestat Chiang.
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controlava una zona de 96 milions d’habitants (1,5 milions). En el 7& Congrés del PCX,
Mao és escollit formalment president del partit.

“The Second United Front was a tremendous publicity coup and political breather
for the CCP —they projected themselves as mature nationalists, willing to put
ideological differences and recent political enmity behind them when China was
under threat; they also became major political players from being ‘communist
bandits’ on the run. The nationalists, on the other hand, suffered a decline in
prestige — the Japanese were attacking and winning in the coastal belt of China
which was the nationalist stronghold. Chiang’s reluctance to join the United Front
made him seem petulant, irresponsible, and careless with China’s future”

(Christiansen & Rai 1996: 63)

La situacio en el bandol nacionalista admet poques analisis positives. El KMT s’havia
hagut de recloure a Chongging, al centre del pais, durant la guerra amb els japonesos,
lluny del seu centre de poder. | la popularitat de Chiang anava a la baixa. Una de les
raons va ser I’augment dels preus dels aliments—de la vida en general—que, en
qualsevol indret i en qualsevol moment de la historia sén una bomba de rellotgeria per
al govern que hi ha de fer front. No hi ha dubte que la més devastadora de les
conseqliéncies de la guerra van ser el morts, 20 milions de persones. Pero la que més va
influir politicament va ser el salt descontrolat, de la inflacio. Allo que, I’any 1937 hauria
costat 1 yuan, I’any 1945, en costava 2.647. Els preus I’any 1948 eren, ja, 3 milions de
vegades més elevats que I’any 1937. La poblacio veia en el govern de Chiang la
incapacitat de controlar el més greu dels problemes de I’economia.

Hi havia, no obstant, un element favorable al KMT: les capacitats de I’exércit
nacionalista. Chiang tenia un exércit tres vegades més gran en efectius que el del bandol
comunista i comptava amb el recolzament material (armament) dels Estats Units. I aixo,
en els primers anys de la Guerra civil xinesa (1947-1949), va donar al KMT importants
victories.” La superioritat nacionalista, perd, va anar diluint-se. Hi va contribuir el poc
encert en les decisions militars de Chiang, perd també les continuades desercions entre
les seves tropes i la perdua de suport popular. L’abril de 1949 I’ER—ja convertit en
Exércit Popular d’Alliberament (EPA)—pren el control de Nanquin, que havia tornat a
esdevenir capital nacionalista, 1’1 d’octubre del mateix any, Pequin recupera la
capitalitat, i Mao declara la fundacié de la Republica Popular de la Xina. Només
quedara en aquell moment fora del ‘control’ comunista el Tibet. El ‘Generalissim’
Chiang i el govern de la Republica de la Xina abandonen el continent a finals d’any i es
refugien a Taiwan.

La victoria del PCX el 1949 ¢és una barreja d’elements, que mostren la sofisticacio, la
creativitat, la visiéo 1 ’oportunisme dels liders comunistes: 1’impacte de la revolucid

" Des d’un punt de vista estrictament terminoldgic, el KMT i el PCX havien estat en un estat de guerra
civil des de 1927, pero habitualment son els tres Gltims anys del conflicte als que fem referéncia quan
diem Guerra civil xinesa.
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republicana, la destruccid de les institucions durant el periode dels ‘senyors de la
guerra’, I’impacte simbolic i economic de la preséncia de les forces imperialistes a la
Xina, el creixent nacionalisme de les elits urbanes, les relacions entre la Internacional
Comunista i el PCX, i, finalment, la mobilitzacio dels camperols xinesos (Christiansen
& Rai 1996: 51). El 1949 només el 10% de les bases del partit eren ‘proletaris’; la
revolucio socialista a la Xina havia triomfat, per tant, a les zones rurals. L’¢xit no s’ha
d’entendre en una implantacié homogenia a tot el territori: a les ciutats al sud del riu
lantgsé, que havien estat en mans dels nacionalistes, els comunistes tenien un suport
inexistent i, rapidament, marxen cap a les zones rurals per iniciar el procés de reforma
agraria, una de les primeres politiques de I’era maoista. No obstant, la consolidacio del
poder del PCX es produira aviat. Poc després de I’arribada al poder el partit es cola a les
vides de practicament tots els xinesos. La implantaci6 de ‘campanyes’ per a la
‘reeducacid’ i la ‘correccio’ marcaran el final de la guerra i el comengament de la RPX.
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b. Els fonaments de la Republica Popular de la Xina

Mao ¢és qui governa de forma absoluta la Xina a partir de I’1 d’octubre de 1949 fins a la
seva mort el 9 de setembre de 1976. El seu mandat—de forma molt resumida—podriem
dir que es caracteritza per tenir una etapa inicial d’eéxit, a la qual segueixen dos grans
fracassos, el Gran Salt Endavant (1958-1960) i la Revolucié Cultural (1966-1968), que
coincideixen amb el Mao més autoritari i repressiu. Al final de la seva vida politica Mao
torna a recollir petits, pero tortuosos éxits. En aquests darrers anys la figura de Mao es
va debilitant, tot i que la seva autoritat no ho fa. Malgrat les dissensions internes i la
manca de consens aparent durant la RC, per exemple, Mao va exercir un poder
centralitzat—amb episodis consultius—i totes les seves decisions varen ser respectades
pel PCX. Fins i tot en casos com la RC, moment en quée—malgrat la constatacio que les
politiques no estaven tenint fruits—tothom s’hi va mantenir fidel fins que Mao no en va
decretar la fi.

Mao era ‘el pare de la patria’ i, gracies a 1’experiéncia directa o fruit I’exposicio a
I’incessant propaganda, la gran majoria de la poblaci6 va creure que havia estat ell qui
havia derrotat un sistema capitalista explotador, qui havia fet fora les potencies
estrangeres, qui havia portat la pau i I’estabilitat 1 qui havia iniciat un nou procés de
construccié economica. D’aqui la seva immensa popularitat. Per als liders del PCX, fins
i tot entre els que no havien defensat 1’heterodoxia maoista,

“opposing Mao was simply out of the question. Much more significant that
any calculation of the futility of any challenge was the Chairman’s moral
authority: whatever his errors, Mao’s achievements could not be ignored, as
his brilliance, in the elite’s view, had created the revolutionary success that
gave meaning to their life endeavors. To deny Mao would have amounted to
denying themselves.” (Teiwes 2010: 62)

Malgrat que I’autoritat de Mao era gairebé indiscutible, el lider del PCX era desconfiat i
zelés—fins a un cert punt, paranoic—del seu poder. Per aix0 sovint va recdrrer a
‘campanyes de correccié’ amb les quals pretenia reafirmar el seu poder.® Aquests
processos, que havien comencat a practicar-se als any quaranta, son generalment
benvinguts, més enlla del temor que generen entre els quadres del partit.” Els integrants

8 Algunes de les primeres campanyes son la de la ‘Supressio dels Antirevolucionaris’ que comenga ’any
1951 o la dels ‘Tres Anti’ (1951-1952)—contra els abusos de poder, la corrupcio i I’aburgesament— i la
dels ‘Cinc Anti’ (1952)—que es dirigia especialment als empresaris privats que volien saltar-se algunes
de les limitacions que imposava I’estat. Els resultats d’aquestes, com d’altres ‘campanyes de correccid’,
¢és la mort de milers i milers de persones, a més de I’enviament a camps de treball de centenars de milers
de persones.

% L’anomenat ‘Moviment de Rectificacio’ (¥ JXiZ%) Zhengfeng Yundong) havia comengat I’any 1942
quena el PCX era a Yan’an. Wang (2002: 126) assenyala que les campanyes es feien periodicament amb
I’objectiu d’incrementar la disciplina dels quadres, incrementar el seu coneixement politic i ideologic, i
lluitar contra la corrupci6 i la ineficiéncia en 1’ambit del treball.
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del PCX entenien que I’examen de les idees propies i la critica col-lectiva eren un
metode eficient per a reforcar les politiques del partit, aixi com una bona manera de
castigar els excessos (Cabestan 1994: 24). Aquesta personalitat, carismatica pero també
paranoica, és la que permet al mateix temps dir de Mao que va ser el gran unificador del
PCX, pero també qui el va acabar destruint. L’estil de lideratge de Mao passava per una
‘direcci6 col-lectiva’, sobretot durant els anys a Yan’an i1 per la confianca de Mao en
aquelles persones en qui veia més talent, malgrat poguessin pertanyer a corrents de
pensament (sempre dins el marxisme) no estrictament properes a la seva. Aixi, en el
moment de triar els homes forts del partit, Mao no té problemes en escollir Liu Shaoqi
(x1]/>%)—un lider urba amb qui no tenia una especial connexié—i Zhou Enlai (& & k),
que havia estat el seu gran oponent durant els primers anys 30. Mao era conscient de les
seves limitacions ‘tecniques’ en certes arees, d’aqui que en qiiestions com 1’economia
delegués bona part de la presa de decisions, en homes com Chen Yun (5 z).

Els primers anys de la RPX van ser, com ja he dit, de collita d’éxits per al PCX.
Territorialment Pequin controlava, ja 1’any 1951, tota la Xina continental. Només
quedaven fora del seu control Taiwan, Hong Kong i Macau. Economicament el pais
recuperara durant els primers anys de la decada dels cinquanta quotes de riquesa
similars als d’abans de 1949.

“Given the inheritance, the achievements by the mid-1950s were impressive. The
country, with the exception of Taiwan was unified, the rural revolution completed,
inflation tamed, and solid economic growth achieved. For many older CCP [PCX]
members the early 1950s era is remember as the ‘golden age’ of steady progress
and social stability.” (Saich 2011: 34)

A aquest sentiment d’éxit hi contribueix la implantacio de dues lleis considerades clau
en els primers anys de la RPX: la Llei de la Terra i la Llei de Matrimoni, totes dues
de 1950. La segona tenia per objectiu el millorar la situaci6 de les dones a la Xina, tot
donant-los igualtat i llibertat per triar marit. També abolia practiques que feia anys que
havien arrelat com I’infanticidi o la venda d’infants. La reforma de la propietat de la
terra va ser igualment decisiva i va seguir el model que el PCX practicat anteriorment,
tant a Jiangxi com a Yan’an. ES va redistribuir fins a un 30% de la terra que tenien els
terratinents i els camperols més rics, les dues ‘classes socials’ més estigmatitzades. En
una primera etapa es va donar als camperols pobres, propietat sobre aquelles terres que
els eren atribuides, i es va permetre que continuessin sent propietaris els anomenats
‘camperols mitjans’, és a dir els que no arribaven a ser terratinents i habitualment no
imposaven relacions ‘feudals’. La idea central era redistribuir la terra perd no crea una
ruptura absoluta del procés productiu. Durant el procés de redistribucié de la terra van
morir fins a 800.000 terratinents, fruit de la violéncia contra la que es considerava
I’expressiéo més clara de 1’antic régim ‘feudal’.

Els grans objectius del PCX just després de la guerra eren recuperar 1’economia i
eliminar 1’oposicié que quedava. En el terreny economic, i ben bé fins a finals de I’any
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1952, els principis tedrics que regien el pais eren els de la ‘Nova Democracia’ (#7[X 3=
=& X Xin minzhu zhuyi) que Mao havia exposat als anys 40. La idea central era que la
Xina passaria per una fase transitoria cap al socialisme (que podria arribar a durant fins
a dues deécades), durant la qual conviurien elements del capitalisme—que permetessin
I’enfortiment de 1’estat i de I’economia—amb els del socialisme. Mao volia aglutinar el
suport més ampli possible, com ja havia fet durant el primer Front Unit, epoca en la
qual escriu el text central sobre la ‘Nova Democracia’, on explica per que cal una fase
transitoria.

“La republica democrética china que queremos establecer ahora, s6lo puede ser
una republica democratica bajo la dictadura conjunta de todos los sectores
antiimperialistas y antifeudales, dirigida por el proletariado, es decir, una republica
de nueva democracia, una replblica de los nuevos Tres Principios del Pueblo
auténticamente revolucionarios con sus Tres Grandes Politicas. Esta republica de
nueva democracia sera diferente, por una parte, de la vieja republica capitalista, al
estilo europeo y norteamericano, bajo la dictadura de la burguesia, esto es, la
repUblica de vieja democracia, ya caduca. Por otra parte, seré diferente también de
la republica socialista, al estilo soviético, bajo la dictadura del proletariado,
republica que ya florece en la Union Soviética y que se establecera también en
todos los paises capitalistas y llegara a ser indudablemente la forma dominante de
estructura del Estado y del Poder en todos los paises industrialmente avanzados.
Esta forma, sin embargo, no puede ser adoptada, por un determinado periodo
histérico, en la revolucion de los paises coloniales y semicoloniales.
Consecuentemente, en todos estos paises, la revolucion sélo puede adoptar en
dicho periodo una tercera forma de Estado: la republica de nueva democracia. Esta
es la forma que corresponde a un determinado periodo histérico y, por lo tanto, es
una forma de transicion, pero obligatoria y necesaria.” (Mao 1968: 364)

En aquesta etapa de la ‘Nova Democracia’ Mao entén que cal I’alianga de quatre classes
socials, els camperols, els obrers, la petita burgesia i la burgesia nacional, que a vegades
es coneix com els ‘capitalistes rojos’. Aix0 vol dir que coexisteixen diferents formes de
propietat i que I’experiéncia técnica 1 en I’administracio dels ‘burgesos’ és tinguda com
una valua a la qual no s’esta disposat a renunciar. Gradualment aquesta coexisténcia
hauria d’anar diluint-se per a arribar a una socialitzacié de la propietat. Amb una
economia sota minims semblava coherent, la idea d’aprofitar I’impuls capitalista per fer
créixer la riquesa, abans de comencar la col-lectivitzacio de la propietat.

Els processos de col-lectivitzacio al camp i a les ciutats arrenquen, aproximadament,
I’any 1953 enmig d’un profund debat ideologic, entre els qui creien que el procés
gradual que s’havia vingut practicant havia de continuar en peu, i els qui, com Mao,
volien una acceleracio de la transicio cap al socialisme. Al camp es creen les primeres
comunes, que posaven a treballar plegades diferents families (primer eren una desena,
pero acabaran sent col-lectius de fins a 250 families). Tot i que en un primer moment es
mantindra la divisi6 de la propietat de la terra, aquesta s’acabara eliminant. El col-lectiu,
la comuna, passara a tenir-ne la propietat. En I’acceleracio de la transicio socialista, hi
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té una gran influéncia la Uni6é Soviética, a qui Mao decideix mirar. Era I’inic model
socialista d’éxit que es coneixia. L’any 1953 s’aprova el primer Pla Quinquennal (1953-
1957)—com s’havia fet a la URSS—que passa per una planificacié centralitzada de
I’economia i una promocio de la industrialitzacié del pais. (sobretot la metal-largia i
d’altres industries pesants). Si al camp s’havia transferit la propietat dels mitjans de
produccié al ‘col-lectiu’ a les zones rurals és ’estat qui se’n fa carrec. Es a dir, es
nacionalitzen sectors com la industria o el comerg

De fet, durant, ben bé, tota la primera decada al poder, el PCX no només mira a la
URSS en I’ambit de ’economia sin6 que en copia les estructures d’organitzacio.
Politicament i organitzativament és I’aprovacié de la Constitucidé de 1954 la que posa,
negre sobre blanc, la centralitat del PCX. El text s’inspira en la llei fonamental soviética,
en vigor des de 1936. Es crea el Consell d’Estat (|E 43¢ Guowuyuan), el principal
organ de govern, que s’encarrega per exemple de la burocracia i la planificacio de
I’economia. La Comissié Militar Central (+ 4t % # % 5 2 Zhonyang Junshi
Weiyuanhui), que presidida per Mao, supervisa I’EPA. En la reorganitzacio del poder a
partir dels anys 50, Mao fa que s’acostin a Pequin alguns dels homes que s’havien fet
forts a les regions durant la Guerra Civil, com és el cas de Deng Xiaoping o Gao Gang
(=i). Gao, precisament, protagonitzara un dels escassos episodis de contestacio del
poder que exerceix Mao, quan 1’any 1953 es mou entre bambolines per debilitar homes
de confianca de Mao, com Zhou Enlai o Liu Shaoqgi, a qui considerava poc patriota.
Quan Mao coneix els fets desacredita Gao, que acabara suicidant-se el 1954.

Els primers simptomes d’¢xit durant els anys cinquanta no amagaven, ni tant sols per la
cupula del PCX, que els canvis socials, politics i culturals havien generat greuges entre
la poblacié. Amb I’esperit de fer aflorar les critiques Mao escriu I’any 1957,

““Que se abran cien flores y que compitan cien escuelas” es la orientacion para
promover el desarrollo del arte y el progreso de la ciencia e impulsar el
florecimiento de la cultura socialista de nuestro pais.”

CHETIL ARG, WERXNZBNEAIN I . 2R LA
i = N [ NEE

Al periode de promoci6 de la critica que sorgeix el 1957 se’l coneix com el Moviment
de les Cent Flors (F{tizsh Baihua Yundong). De fet perd, ja I’any 1956 s’havia
comencat a buscar activament feedback, malgrat les reticencies que hi mostraven els
carrecs mes baixos en la jerarquia del PCX, que temien la represalia per ser ells qui
estaven en contacte directe amb la poblaci6.'® Davant la poca reaccié que troba en les
seves paraules, Mao insisteix en promoure la critica entre febrer i maig de 1957. 1, a la
insistencia, reaccionen molts intel-lectuals que no nomeés critiquen les questions que el
propi Mao ja insinuava en els seus textos, sind que ataquen I’omnipresencia del PCX i

10| es dates més habituals en la cronologia sobre el Moviment de les Cent Flors van del maig de 1956 al
febrer/maig de 1957.
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la figura del propi Mao. Contrariament al que va sortir a la llum, Mao creia que els
intel-lectuals eren darrera seu i poc s’esperava una critica tan ferotge. L’error en
I’estratégia de Mao es tradueix rapidament en una nova campanya de rectificacio, el
Moviment Antidreta (JxfiJkizz Fan Youpai Yundong), en aquest cas contra els qui
s’havien atrevit a parlar. La campanya va suposar 1’etiquetatge de milers i milers de
persones (unes 700.000), sobretot intel-lectuals i d’altres segments de les classes
urbanes, com a ‘dretans’. Molts varen ser enviats forcosament al camp. Després del
Moviment Antidreta s’instal-lara entre la poblacid un sentiment de por mai vist en
anteriors campanyes similars, que tenien un abast ‘limitat’ en quant a poblaci6 afectada.
No és I’tinica conseqiiencia. També es comenca a posar en dubte, d’una banda, que es
pugui confiar en els intel-lectuals (els ‘experts’) per a portar endavant el
desenvolupament economic que necessitava la Xina.

La radicalitzacio en la politica que suposa el Moviment Antidreta s’expressa en I’ambit
de I’economia en I’anomenat Gran Salt Endavant (KLt dayuejin) o GSE, les bases
del qual es posen I’octubre de 1957. Es decideix descentralitzar el poder cap a les
regions, per a flexibilitzar la produccid, pero sense perdre el control del partit i la logica
d’una economia centralitzada.

“The GLF [GSE] was based on the premise that the enthusiasm of the masses could
be harnessed and used to promote economic growth and industrialization. Mao
wanted to fast-forward the development process and an express aim of the
movement was to overtake Britain’s output of major industrial products within 15
years.” (Saich 2011: 49)

El GSE és conseqii¢ncia, entre d’altres factors lligats al context posterior al Moviment
Antidréta, de 1’onada de protestes i vagues que hi ha a la Xina entre 1956-1957. Un
periode durant el qual també proliferen les desercions entre els habitants de les comunes
rurals, algunes de les quals no generaven prou ingressos. A més, després d’uns primers
anys d’éxit, I’economia havia comengcat a deixar de créixer al ritme que s’esperava. I a
tot aix0 s’hi ha d’afegir la mort de Joseph Stalin, el pal de paller del socialisme soviétic.
Mao va viatjar a Moscou I’any 1957 i va constata que, la Xina i la URSS seguirien
camins molt diferents, amb la qual cosa es comenga a posar en dubte que el model
soviétic hagués de ser el que s’havia de seguir. EI GSE va ser, en essencia, una politica
impulsada de forma molt personal per Mao, que de cop i volta decideix agafar les
regnes de I’economia, un ambit que ell mateix havia reconegut no dominar. I amb les
regnes apaga 1’estil de lideratge coral, que havia permes les discussions entre homes de
la ‘seva confianca’ com Zhou Enlai, a qui passa a criticar com un dels responsables de
les politiques economiques.

El GSE és un gran terrabastall economic. Mao pretén que des de les zones rurals es
cobreixin tots els sectors productius, des de la industria fins a I’agricultura. Aixi es fixen
quotes elevadissimes de produccié d’acer, moltes de les quals no arribaran mai a ser
utilitzades; es deixa de banda I’experiéncia i es promou la produccié a través de la
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mobilitzacié de les masses; es creen comunes populars gegantines (d’entre 5.000 i
25.000 families) que suposen una reduccid, aproximada, de 750.000 a 24.000; s’elimina
completament la propietat privada al camp i s’impulsa una rapida transicio cap al
comunisme. Amb 1’objectiu de ser més productius que els veins, moltes comunes i
unitats de produccio van falsificar les xifres de productivitat de forma sistematica, la
qual cosa no va fer més que augmentar els limits de produccio que es fixaven cada any.

“Finally, it was the Chairman who was the first of the top leaders to speak out
against the radical excesses of the summer and fall, resulting in late 1958 in a
significant lowering of industrial targets, moderated policy concerning the people’s
communes, and the relegation of the transition to communism to a more distant
future. While this indicated that Mao still retained pragmatic sensibilities, more
significantly it demonstrated that none of his colleagues was willing to risk the
Chairman’s ire, even as excesses ran riot and the first signs of famine emerged

until he had spoken.” (Teiwes 2010: 77)**

Els excessos en la planificacid, més un seguit de catastrofes naturals, porten, poc
després de la fi del GSE la tardor de 1960, al periode de la Gran Fam i a la mort d’entre
15 i 46 milions de xinesos. Es, possiblement, la més gran crisi que mai hagi viscut la
RPX. Quan Mao decideix iniciar el procés de ‘neteja’ de la desolacio que va provocar el
GSE, tambeé accepta fer un pas enrere en el lideratge del pais per centrar-se, durant un
temps, exclusivament en la reflexio sobre la ideologia i la politica de partit. Es a dir,
després del GSE Mao deixa el funcionament del dia a dia del partit i del pais en mans
d’homes com Zhou Enlai, Liu Shaogi o Deng Xiaoping. A partir de 1961 hi ha un
principi de reorientacio que inclou, entre d’altres, la fi de la descentralitzaci6 radical (la
plena autonomia de les comunes); el traspas de prioritats als sectors agricola i
d’industria de consum; la recuperaci6 de la ‘propietat privada’ en alguns espais rurals, i
la recuperacio dels intel-lectuals i experts. El canvi de politiques que aquests porten
endavant no agrada a Mao que anira reapareixent de forma recorrent des de la segona
linia politica per aturar qualsevol moviment que s’allunyés de 1’esséncia de la revolucio.
Com per exemple I’any 1964 quan s’havia d’aprovar un nou Pla Quinquennal, al qual
Mao s’hi oposa inicialment. Per als integrants de la ‘primera linia’, el problema era que
sovint eren incapagos d’esbrinar allo que realment volien dir les paraules de Mao o,
simplement, predir les seves accions.

El cap visible de la ‘primera linia’ era Liu Shaoqi, que ocupava els carrecs de
vicepresident del PCX i president de la RPX. Era I’home a qui tothom apuntava com a
successor de Mao. I, no obstant, quan Mao emergeix de la ‘segona linia’ a mitjans dels
anys seixanta, durant la Revolucié Cultural (3214 k#:#r Wenhua Dageming) o RC,"
Liu es converteix en el blanc de molts atacs i acaba caient en desgracia. La RC comenca

' Un dels pocs homes que va criticar obertament el GSE, durant la Conferéncia de Lushan, va ser el
Ministre de Defensa Peng Dehuai , que va acabar essent defenestrat. Sera substituit per Lin Biao, un

home que sera clau durant la Revolucid Cultural ($£%).
12 A vegades, també, se I’anomena la Gran Revolucié Cultural Proletaria (Jo/ Fr 2% S Ak K ).
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‘oficialment’ el 16 de maig de 1966 amb 1’aparicio de la “Circular del Comite Central
del Partit Comunista Xinés sobre la Gran Revolucio Cultural Proletaria” que,
habitualment es coneix com la Directiva del 16 de Maig () i on es podia llegir,

“Those representatives of the bourgeoisie who have sneaked into the Party, the
government, the army, and various spheres of culture are a bunch of counter-
revolutionary revisionists. Once conditions are ripe, they will seize political power
and turn the dictatorship of the proletariat into a dictatorship of the bourgeoisie.”

L’atac de Mao era, molt especialment contra la burocracia que creia havia instal-lat dins
el PCX elements propis del capitalisme i que amenacava 1’aveng del socialisme a la
Xina. No obstant els motius reals de Mao, o quin era I’objectiu ultim de la RC, formen
part de 1’obscuritat de la historia. D’aqui que entre mitjans de 1966 i I’estiu de 1968—
dates durant les quals s’estén la RC propiament dita—hi hagués mdltiples canvis de
direccié de rumb de la RC. La RC és, també, un dels periodes de la historia de la Xina
que més interpretacions generen. Des dels que en recalquen el descontrol fins als que
n’exalten les practiques maximes de descentralitzacio del poder. En qualsevol cas, el
gue confirma la RC ¢s el retorn de Mao al centre de 1’escena politica.

“He seems to have seent he moviment as one last attempt to keep the revolutionary
fires burning, giving the younger generation a feeling for the revolutionary
enthusiasm that Mao’s own generation had enjoyed” (Saich 2011: 56)

En efecte, la RC trenca amb una part de la vella guardia del partit i insufla aire nou, el
dels joves, molt sovint encegats per un culte quasi-divi a Mao. La propaganda de
I’época mostrava regularment joves ensenyant amb la ma ben alta el llibre de Citacions
del president Mao (& 1E 3% Mao zhuxi yulu), conegut fora de la Xina, com el Petit
llibre Roig."® El juny de 1966 comencen a aparéixer a instituts i universitats xineses els
primers Guardes Rojos (4L fz Hong weibing), joves que adoptant 1’esperit rebel que
Mao propugnava, es rebel-len contra I’autoritat a les escoles. Aix0 es materialitzava en
I’atac a professors (els que pertanyien a una ‘classe equivocada’), en 1’assalt a les cases
dels qui es considerava portaven una vida ‘burgesa’ i1 amb [’expressié del
descontentament a traves de grans pintades murals (K74 dazibao). EI moviment va
anar in crescendo, comencant amb unes massives manifestacions a la placa de
Tian’anmen el 1966, amb I’enviament de milions de joves des de les ciutats al camp per
viure com i conviure amb els camperols (de qui havien d’aprendre, pero a qui també
havien d’ensenyar), i amb una violéncia descontrolada entre faccions entre 1967 i 1968,
que va acabar obligant a la intervencio6 de 1’exércit.

L’autoritat, el poder, durant la RC va quedar dispersada i la centralitat de les institucions
del PCX van ser posades en dubte. Tot i que eren liders del PCX els que, oficialment,
encapcalaven el procés—com en qualsevol altra ‘moviment de rectificacid’—en realitat

3 Una copia, en anglés, es pot trobar a http://www.marxists.org/reference/archive/mao/works/red-
book/index.htm.
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era Mao qui n’exercia el control ultim, entre una dispersio evident de les seves ordres.
En alguns aspectes durant la RC Mao semblava contradir-se a si mateix. A més es van
crear ‘institucions’ encarregades de la supervisio de la RC, com és el Grup Central de la
Revolucié Cultural, on hi havia, entre d’altres, la dona de Mao, Jiang Qing () i el Grup
Central per a I’Examen de Casos Especials (). Aquest segon s’encarregava d’investigar
els casos de suposades actes de traidoria. Es va convertir, doncs, en 1’0rgan d’inquisicio
de la RC. Mao acaba de sacsejar les estructures del partit quan destitueix Liu per
col-locar Lin Biao (), un home que li havia estat mostrant fidelitat des que I’havia
nomenat Ministre de Defensa. Si Mao exercia el control ultim de la RC des d’una
posicio per sobre de tot i de tothom, a la practica van apareixer nous experiments de
gestio politica i de participacio popular: els Comités Revolucionaris (), on ‘les masses’
participaven de la gestio de municipis, escoles, fabriques... al costat de representants de
I’EPA i de ‘dirigents revolucionaris’, és a dir, de membres del PCX que havien acceptat
el caracter ‘revolucionari’ de la RC. L’apropiacid del poder per part de les masses—a
qui es considera com la Unica forca capa¢ de controlar els dirigents—té el seu exemple
més clar a Xangai, I’any 1967, amb I’establiment de la Comuna de Xangai.

La fi de la RC la marca Mao I’estiu de 1968 un cop es constat el desgavell de poder, el
caos que han portat els Guardies Rojos i el perill del debilitament del partit. Es I’EPA
qui s’encarrega de tornar a ‘restaurar I’ordre’ al pais. El llegat del procés revolucionari
s’estén un grapat d’anys més. Mostra de I’important paper de I’exércit és el fet que Lin
Biao exercis d’home fort en els anys immediatament posteriors a la RC i un cop havien
caigut en desgracia la majoria dels anteriors liders, entre els quals hi havia Deng
Xiaoping. Lin Biao comparteix poder amb un grup extens d’integrants del Grup Central
de la Revoluci6 Cultural—els hereus més ‘revolucionaris’ de la RC—i amb membres de
I’elit militar del pais. Lin, que era qui havia d’haver succeit Mao al capdavant del pais,
era un lider atipic. Les seves eren unes visions impregnades de moderacié, malgrat que
publicament se 1’associava amb la radicalitat de la RC. La voluntat de Lin Biao de
quedar en un segon pla, contrasta amb les ansies de poder de la seva dona, el seu fill i
d’altres militars de menor rang. Quan Lin Biao pren consciéncia que el seu fill prepara
un cop d’estat militar que passava per ’assassinat de Mao, decideix fugir del pais amb
tota la familia. L’avio que els havia de portar a la URSS s’estavella sobre el desert de
Mongolia el 1971.

Aparentment la mort de Lin Biao afecta profundament Mao, que mor 1’any 1976 sense

haver deixat un ‘hereu’ clar. Sera Hua Guofeng qui exerceixi de figura de transicio entre
Mao Zedong i Deng Xiaoping.
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| c. El pensament politic de Mao.

La importancia que es dona dins el sistema politic xinés al ‘pensament de Mao’ (‘B %<
48 Mao Zedong sixiang), com si d’una escola de pensament en si mateix es tractés,
queda palesa, per exemple, en el fet que la Constitucié del PCX en fa referéncia
explicita. Aquest mateix fet és un bon exemple de com ha anat variant el paper del
‘pensament de Mao’ en el dia a dia politic xinés en diferents moments de la historia. Si
durant les decades immediatament posteriors a la Revolucié de 1949, el maoisme era
tingut de forma dogmatica, arribant al punt maxima de dogmatisme durant la Revolucio
Cultural, en I’actualitat hi ha qui arriba a posar-ne en dubte la vigéncia. Malgrat els
intents d’excloure’n alguns elements, i malgrat les especulacions, el ‘pensament de
Mao’ segueix avui en dia molt lligat a la ideologia del PCX o, en el llenguatge propi del
partit, és un ‘principi rector’ del PCX.'*

La produccio intel-lectual de Mao és extensissima, amb la qual cosa qualsevol intent de
resumir-la de forma somera és una tasca mal acomplida. No obstant, el que proposo
aqui no és tant fer un repas exhaustiu als milers de pagines i pagines del llegat de Mao,
sind més aviat presentar algunes de les principals idees del seu pensament per entendre
millor els grans esdeveniments historics dels quals acabo de parlar. A més de constatar
que alguns d’aquestes conceptes sOn essencials per entendre la Xina més contemporania.
El meu primer pas sera, doncs, respondre a la questio de qué és la ideologia i quins s6n
els substrats de la ideologia maoista.

“Ideology is one of the most hotly contested concepts in the social sciences. [...] An
ideology is a systematic or comprehensive set of values and beliefs (“ideas™) that
provide a way of looking at and understanding the world or some aspect of it.”
(Joseph 2010: 129)

La ideologia, afegeix Joseph, té consequéncies en el sistema politic ja que afecta el
comportament politic dels liders que tenen el poder de convertir una determinada
ideologia en practica politica. D’aixo se’n sol dir, habitualment, ideologia politica, és a
dir el conjunt d’idees sobre queé és poder i com s’ha d’exercir i distribuir. Tots els estats
tenen uns principis ideologics, com també els tenen tots els partits politics. No obstant,
en el cas europeu—el que ens és mes proper—Ia relacio entre 1’estat i la ideologia no és
constantment explicitat. En d’altres paraules, en bona part dels estats democratics
capitalistes la ideologia és latent: no és fa publicament visible. A més, en aquestes
societats la ‘competéncia’ entre ideologies és permesa i impulsada. No és aixi en el cas
xinés, com tampoc ho és, per exemple a Corea del Nord, on els principis del Juche
(5=A1), concebudes per Kim II-Sung, son el tronc de la ideologia d’estat. En el cas xines

14 per exemple, abans del 182 Congrés Nacional, es va especular amb la possibilitat d’esborrar les
referencies a Mao del Preambul de la Constitucio del PCX. Podeu llegir-ho a
http://english.sina.com/china/2012/1109/524991.html o http://www.reuters.com/article/2012/11/06/us-
china-congress-mao-idUSBRE8A51F220121106.
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la ideologia oficial esta inspirada en el marxisme-leninisme. Una inspiracio que només
el PCX s’atorga el dret d’interpretar. Qualsevol expressio ideologica subversiva, aquella
que s’allunya en excés de I’ortodoxia que marca el PCX, és suprimida.

“For all the profound transformations that have taken place in China over the last
three decades, including the move toward a market economy, the CCP still swears
allegiance to Marxism-Leninism and reaffirms its commitment to the building of
socialism with the ultimate goal of reaching the truly egalitarian communist stage
of human society” (Joseph 2010: 130)

El marxisme és una de les filosofies més complexes, controvertides i amb més
repercussio en la historia de la humanitat. L’esséncia del marxisme és I’analisi de
classes. L’estudi del marxisme parteix de la visié d’una divisi6 social en classes, tant en
el passat, en el present com, eventualment, en el futur, fins a I’arribada del comunisme.
Marx defensava que en la historia, alldo que sempre ha marcat un punt d’inflexi6, un
moment revolucionari, ha estat quan una classe dominant ha estat derrocada per una
classe emergent, sota el pretext que la classe dirigent estava impedint el
desenvolupament huma (essencialment economic). Per exemple, després del feudalisme
al Regne Unit, arriba el capitalisme: és a dir, quan els senyors feudals son derrotats pels
capitalistes que s6n els qui passen a posseir els mitjans de producci6.'® En el moment en
que Marx escriu, el segle XIX, s’esta coent una altra revolucid. El capitalisme ha
esdevingut un sistema on s’explota la classe productora (proletariat) per part de la
‘burgesia’. L’eéxit del capitalisme passa per I’explotacio, la dominacio i la subjugacio,
tant en la politica, la cultura, com 1’economia (la superestructura), del proletariat
(Joseph 2010: 131).

Per a Marx (i Friedrich Engels, amb qui escriu el Manifest comunista) el proletariat ha
estat la classe més oprimida de la historia i d’aqui que sigui la més procliu a la revolta.
La seva és, per tant, una teoria de la revolucié del proletariat. | aquesta ha de ser
I’tltima gran revolta, perqué un cop el proletariat esdevingui propietari dels mitjans de
produccid, s’abolira la propietat privada i aixi desapareixeran totes les classes.

“Un cop desaparegudes les diferéncies de classe en el transcurs de 1’evolucio i un
cop concentrada tota la producci6é en mans dels individus associats, el poder public
perd el seu caracter politic. EI poder politic, en la seva veritable accepcid, és el
poder organitzat d’una classe per oprimir-ne una altra. Si en la lluita contra la
burgesia, el proletariat s’uneix per constituir necessariament una classe, si en virtut
d’una revolucid s’erigeix en classe dominant, i com a tal classe dominant aboleix
violentament el vell régim de produccio, suprimeix, amb aquest régim de
produccio6, les condicions d’existéncia dels antagonismes de classe, les classes en
general i, per tant, el seu propi predomini com a classe.” (Marx & Engels
1997[1848])

1> Abans, s’havia passat de les societats comunals a les societats marcades per I’esclavitud, que van donar
pas a les societats feudals.
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En un sistema comunista, sense classes, es viura en igualtat, cooperacié i abundancia,
tot i que la transicio, diu Marx, no serd immediata; caldra periodes de transicio. Abans
de I’arribada al comunisme, just després de la derrota politica de la burgesia, s’hauria
d’entrar en una etapa de baix comunisme, o simplement socialisme. Durant la transicio
del capitalisme al socialisme es quan es crearien les condicions per evolucionar cap al
comunisme. | aquest no seria un canvi revolucionari, sin6 evolutiu.

El marxisme—que era una teoria d’historia economica—es converteix rapidament en
ideologia politica quan I’adopten, per exemple, els primers partits comunistes,
comencant per la Lliga Comunista a Londres el 1848 i incloent, molt especialment, el
Partit Comunista de la Unidé Soviética. Es de I’experiéncia soviética i del gran
intel-lectual que la lidera, Vladimir Ilitx Ulianov, Lenin, que sorgeix la segona aportacid
intel-lectual al pensament de Mao, el leninisme. Lenin va un dels impulsors de la
Revolucio6 Bolxevic i el lider del primer projecte socialista/comunista que es va posar en
practica. Per aix0, podem dir que si el marxisme és una teoria de la historia, el leninisme
¢és una teoria sobre 1’organitzaci6 de la revolucio, que es construeix sobre els principis
del marxisme, pero que hi afegeix una dimensio practica sobre com aconseguir arribar
al poder. (Joseph 2010: 132). Hi ha molts paral-lelismes interessants entre el cas
sovietic i el xinés (dos paisos, per exemple, que viuen una revolucié comunista sense
haver passat préviament pel capitalisme que descrivia Marx), pero aqui no entraré a
analitzar-los. Allo que més ens interessa del leninisme son els conceptes de ‘partit
d’avantguarda’ i el ‘centralisme democratic’.*® Lenin tenia la conviccié que la revolucié
havia d’estar liderada per una organitzacio petita, de ‘revolucionaris professionals’ (la
majoria dels quals volia que fossin intel-lectuals), que estiguessin 100% compromesos
amb la causa i que creguessin totalment en la teoria marxista. Tenia por que en un partit
de base amplia es poguessin infiltrar elements contraris a la revolucid, per aixo volia un
petit ‘partit d’avantguarda’. Quant al ‘centralisme democratic’,

“This called for centralized decision making, with free discussion at the policy
formulation level. Once a decision was made at the top, however, all must abide by
it without dissent. Lenin insisted on strict discipline within a “single, unified
party.” The Leninist organizational model was hierarchical and pyramidal, with the
supreme power vested in the hands of a few at the apex.” (Wang 2002: 39)

Aixo volia dir que el partit havia de ser selectiu i basat en una ferma disciplina. Quan el
1921 es crea el PCX—que recordem va ser impulsat pel Komintern—s’adopten de
forma automatica els principis del marxisme-leninisme, incloses les idees de ‘partit
d’avantguarda’ i de centralisme democratic. Ja sabem que el marxisme-leninisme havia
arribat a principis del segle XX, enmig de I’apogeu intel-lectual que porta el moviment
del 4 de maig. Alguns dels seus integrants van mirar, primer al socialisme més radical, i
despres al marxisme-leninisme, per a trobar solucions a la crisi que vivia la Xina.

16 per a una font de primera ma sobre aquests conceptes, Lenin (1975).
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Les idees de Lenin i Marx tenen una influéncia directa sobre la formacio intel-lectual de
Mao, pero no és I’inica. Mao era un home molt llegit—va treballar durant un temps a la
biblioteca de la Universitat Nacional de Beijing—i que havia estudiat bé els classics
xinesos, als quals, molt sovint, hi fa referéncia. També hi ha un constant esperit
pedagogic en els seus textos; Mao va estudiar magisteri. La influencia dels textos de
Lenin i Marx en el seu pensament és, de fet, tardana'’ i no es consolida realment fins als
anys en que és a Yan’an, quan comenga a ser més intensa la seva producci0 intel-lectual.
Tot i que tarda, la influencia del marxisme-leninisme en Mao és innegable. I, no obstant,
amb els anys anira desviant-se de 1’ortodoxia per desenvolupar un seguit de conceptes i
idees propis, allo que agrupem sota el nom genéric de ‘pensament de Mao’ o
maoisme.™®

“After the founding of the People’s Republic of 1949, the relationship of Mao
Zedong Thought to Marxism-Leninism—and the “true” meaning of Mao Zedong
Thought itself—would become a matter of both spirited ideological contention and
ferocious, even violent political struggles within the Chinese Communist Party. But
the general formulation that Mao Zedong Thought is the integration of the
“universal truth” of Marxism-Leninism with the “concrete practice” of the Chinese
revolution became the CCP’s standard formulation early in the Maoist era and
remains so today” (Joseph 2010: 135)

El de Mao és un pensament revolucionari, i profundament practic, encarat a qliestions i
problematiques molt contemporanies. De fet, en xines, es fa una clara distincio entre el
marxisme (52 & 3= . Makesi zhuyi) i el leninisme (%153 X Liening zhuyi), i el
maoisme (-E ¥ 4 &4 Maozedong sixiang). Els primers sén grans construccions
teoriques, lilun o zhuyi, en xinés. En canvi, el maoisme, és una aportacio teorica practica
i per aixo ens hi referim com sixiang (Wang 2002: 36). El textos de Mao son fruit de les
vivencies i les experiencies directes amb els camperols. Mao creia fermament en la
importancia de la ideologia, no només per 1’exit de la Revolucio, sind com a esséncia
d’enaltiment personal.

“Mao did not use ideology as window dressing to brighten his practical action with
a theoretical gloss; rather, he saw the development and propagation of ideology as
central to the success of the movement he led. One of Mao’s key sources of power,
moreover, was his monopoly on determining what would constitute correct
ideology for China” (Lieberthal 2004: 62)

Els textos de Mao van ser estudiats per practicament tothom quan ell era en vida i,
moltes de les campanyes de rectificacio de les que he parlat abans partien de 1’estudi a
consciéencia del pensament de Mao. Aix0 es veu molt clarament durant la Revolucio

" Wang explica que I’any 1920, poc abans d’unir-se al PCX, Mao només havia llegit una de les obres de
Karl Marx, Manifest Comunista (2002: 41).

18 Alguns dels textos de Mao han estat compilats en els cinc volums de les Obras Escogidas de Mao Tse-
tung. Els fragments que aqui presento son els de ’edicio feta per ‘Ediciones en lenguas extranjeras de
Peking’.
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Cultural, temps durant el qual es fa molt famos el Petit Llibre Roig: el compendi de
citacions de Mao, de lectura obligatoria durant els anys seixanta. Pero la seva obra és
molt més extensa, repartida ara en diversos volums, que van des dels anys com a
estudiant dels classics xinesos, fins a practicament abans de la seva mort. Aqui només
presento alguns dels conceptes i temes més importants: el paper dels camperols en la
revolucio, la ‘linia de masses’, el populisme, el voluntarisme, la ‘teoria de les
contradiccions’, la ‘revolucio permanent’ 1 la ‘lluita de classes’.

La primera questié important del pensament de Mao és el paper que creu que han de
tenir els camperols en la revolucié. Han de ser, diu, la forca principal de la revolucid,
la qual cosa dista considerablement de la idea que Marx tenia d’una revolta feta des de
les fabriques i per part del proletariat.’® En una Xina eminentment rural, com ja he
explicat anteriorment, Mao no veu factible una revolucié que no sigui camperola. La
defensa més clara de la revolucié camperola la fa Mao en un text de 1927, quan torna de
Hunan i escriu un informe sobre la situacié dels camperols a la provincia.

“Dentro de poco, centenares de millones de campesinos en las provincias del
centro, el Sur y el Norte de China se levantaran como una tempestad, un huracén,
con una fuerza tan impetuosa y violenta que nada, por poderoso que sea, los podra
contener. Romperan todas las trabas y se lanzaran por el camino de la liberacion.
Sepultaran a todos los imperialistas, caudillos militares, funcionarios corruptos,
déspotas locales y shenshi malvados. Todos los partidos y camaradas
revolucionarios seran sometidos a prueba ante los campesinos y tendran que
decidir a qué lado colocarse.” (Mao 1968: 20)
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En el text Mao intenta contrarestar 1’argument que, a vegades havia formulat Marx,
sobre el poc esperit revolucionari dels camperols i la manca de cohesié interna (la poca
consciéncia de classe). Dues qguestions que dificultarien el procés revolucionari al camp.
Per a Marx, els camperols podrien ser una forca secundaria, aliats en la revolucid
proletaria, pero no el motor principal. Amb I’informe sobre Hunan, Mao mira també de
convencer els integrants del PCX més proxims a 1’0rbita soviética, que creien poc viable
una revolucio que partis des dels camperols. Com ja hem vist, pero, és precisament a
través de la mobilitzacié activa del camp, 1 de la constitucidé d’un moviment de
camperols guerrillers que Mao aconsegueix la victoria davant dels nacionalistes. I, un
cop ja fundada la RPX, Mao segueix insistint en el paper dels camperols com a motor

¥'Mao no esta tant allunyat, pero, de Lenin, que va reconéixer des d’un primer moment el paper que
podien jugar els camperols en la revolucio russa de 1905.

% per a les versions en xinés dels textos de Mao, la font que he emprat és http://www.marxists.org/
chinese/maozedong/index.htm

-29- © Dani Madrid i Morales


http://www.marxists.org/%20chinese/maozedong/index.htm
http://www.marxists.org/%20chinese/maozedong/index.htm

Politica de I’Asia Oriental — 101527 | Curs 2012-2013 (Primer semestre)

en el procés de canvi revolucionari. | aix0 es veu, per exemple, en el Gran Salt
Endavant de 1958 quan els camperols esdevenen 1’expressio maxima de 1’avantguarda
revolucionaria a través de les comunes populars.

La teoria de lideratge de Mao és coneguda com la linia de masses (#fAx# £k qunzhong
luxian), que Mao comenca a desenvolupar—i a posar en practica—durant els anys del
Soviet de Jiangxi. L’eix central d’aquesta teoria és que en I’exercici del poder els
integrants del PCX han d’actuar pensant que les seves accions sempre han d’anar “Des

de les masses, fins a les masses” (MEEAT K, FEEATH ).

“Esto significa recoger las ideas (dispersas y no sistematicas) de las masas y
sintetizarlas (transformarlas, mediante el estudio, en ideas sintetizadas vy
sistematizadas) para luego llevarlas a las masas, difundirlas y explicarlas, de modo
gue las masas las hagan suyas, perseveren en ellas y las traduzcan en accion, y
comprobar en la accién de las masas la justeza de esas ideas. Luego, hay que
volver a recoger y sintetizar las ideas de las masas y a llevarlas a las masas para
gue perseveren en ellas, y asi indefinidamente, de modo que las ideas se tornan
cada vez mas justas, mas vivas y mas ricas de contenido.” (Mao 1972: 119)
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Lieberthal (2004: 64) creu que la idea central de la teoria és que els liders havien d’estar
en contacte permanent amb les masses per coneixer en tot moment les voluntats i
preocupacions fonamentals. Des de les bases, els liders locals traslladarien les seves
inquietuds cap a posicions més altes de l’escala jerarquica i, els liders del pais,
prendrien decisions en funci6 d’aquest informacio. Un cop preses les decisions,
aquestes s’haurien d’executar amb la participacio de la gent per a guanyar-ne el suport.
En altres paraules, Mao considerava que les politiques del PCX només serien bones si
les idees que hi havia darrera la formulaci6 d’una politica havien vingut des de les
masses (els camperols 1 els treballadors) 1 només si s’havien tingut en consideracio els
interessos i els desitjos de la poblacié Wang (2002: 43). Estem, per tany, davant d’un
meétode de lideratge que emfasitza que aquells amb autoritat—en la terminologia
comunista els ‘quadres del partit’ (5 ganbu)—han de mantenir sempre contacten
amb aquelles persones a qui estan liderant. | aixd va, des dels caps de les unitats de
treballs o de produccio, fins al propi Mao. En aquest sistema de lideratge no es déna
llibertat absoluta a les masses, tot el poder no resideix en el poble, sind que es demana
als quadres del partit que exerceixen 1’autoritat i a les masses que acatin les ordres
(Joshep 2010: 140).

Amb els principis de la linia de masses, Mao volia trencar qualsevol tendencia cap a
I’aburgesament dels quadres del partit i la burocratitzacio del PCX. Per aix0 proposava
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un sistema que passes per tenir un lideratge dinamic i una societat activa i implicada.
Mao, diu Lieberthal (2004: 64) detestava la idea confuciana de qué els governants
tenien ‘virtut’ i que gracies al coneixement dels classics podien manar el futur del poble.
Aix0 havia creat una poblacid passiva i uns liders desconfiats de la poblacid, temorosos
que hi pogués haver en qualsevol moment una revoluci6 per fer-los caure. D’aqui que
Mao enviés els burocrates al camp, per acostar-se al poble, per aprendre del poble, pero
també per ensenyar-los. En els moments en qué Mao més va desconfiar de la burocracia,
la linia de masses va expressar-se més clarament.

La linia de masses mirava de solucionar, en linies molt generals, dos problemes que
havien arrossegat els regims dictatorials: la pérdua de contacte dels liders amb la
poblacio i la creaciéo d’una certa apatia entre el poble, quan tendia a pensar que no
tindria capacitat d’influir sobre els liders. La preocupacié recurrent de Mao per
involucrar les masses, fa que es Iligui molt sovint maoisme i populisme. Mao fa crides
recurrents a qué el poble sigui representat en tota la presa de decisions i que les masses
s’apleguin per lluitar plegades contra els abusos d’unes elits que copen el poder i
pretenen mantenir 1’status quo.?' El populisme, en general, pretén derrocar les
institucions que han servit per perpetuar una minoria en el poder. Un exemple
d’aquestes institucions és la burocracia, a la qual Mao tenia especial mania. En aquesta
fixacié constant amb la virtut intrinseca del poble i la seva saviesa, hi ha una aparent
contradicci6 amb alldo que Lenin anomenava ‘partit d’avantguarda’. Si bé Mao era
profundament leninista, i acceptava que la revolucié hauria d’estar comandada per un
grup reduit—tot i que amb el suport dels camperols—en alguns aspectes entrava en
tensi6 amb el leninisme, donant peu a versions autoctones de [’experiéncia
revolucionaria dels bolxevics.

“What is unique in Chinese revolutionary history is not the emergence of a
Populist strain, but its appearance actually within the Marxist movement rather
than before it or in opposition to it. And it is this historical coincidence that is
responsible for much of what is unique about “Marxism-Leninism” in China. For
however much Mao may share with Lenin, he does not fully share the most
significant feature of Leninism—the intellectual assumptions on which the
organization and role of the Leninist party are based. Nor does he share Lenin's
“technocratic bias.” And Maoism explicitly rejects the bureaucratic and elitist
tendencies which these aspects of Leninism foster.” (Meisner 1971: 33)

En el poble també resideix la idea del ‘voluntarisme’ (M7 & 3 ). Mao donava
moltissima importancia a la ‘voluntat’ (a la ‘determinacio’) de la gent i creia que, Si
s’aconseguia mobilitzar-les correctament, les masses podrien superar qualsevol
problema o entrebanc en el cami cap a la victoria del comunisme. Joseph (2010: 141)
parla del voluntarisme com la creenca que la voluntat humana pot arribar a ser decisiva
en la consecucié de grans exits. Per tant, és la confianga absoluta que els factors

2 També els intel-lectuals (doctors, cientifics, enginyers, periodistes...) van ser el blanc, molt sovint, dels
atacs de Mao, ja que simbolitzaven 1’antitesi del voluntarisme i de I’esperit revolucionari de les masses.

-31- © Dani Madrid i Morales



Politica de I’Asia Oriental — 101527 | Curs 2012-2013 (Primer semestre)

subjectius (el compromis, la fe, la determinacio, i la perseveranga) son suficients per a
poder superar les condicions objectives o obstacles que s’interposin en el cami.
Aquestes idees s’han d’entendre dins d’un context teoric més ampli, el del materialisme
0 determinisme economic de Marx. Per al marxisme la propietat dels mitjans de
producci6 és un factor determinant en el desenvolupament de I’estructura d’una societat.
Per tant, si posem el marxisme i el maoisme un al costat de 1’altre, hi ha una tendéncia
de Mao a donar a la subjectivitat més valor—meés capacitat de portar el canvi—que no li
dona a les condicions materials. | per a condensar, en un format pedagogic, la forca
motriu de la ‘voluntat’” Mao recorria sovint a una faula xinesa, la de ’home que va
arribar a moure muntanyes a través de la forca de voluntat. Es en un dels discursos on hi
fa referéncia, “El viejo tonto que removid las montafias”, de 1945, que trobem la
seglient afirmacio:

“Hoy, sobre el pueblo chino pesan también dos grandes montafias, una se llama
imperialismo y la otra, feudalismo. El Partido Comunista de China hace tiempo que
decidio eliminarlas. Debemos perseverar en nuestra decision y trabajar sin cesar;
también conmoveremos a Dios. Nuestro Dios no es otro que las masas populares de
China. Si ellas se alzan y cavan junto con nosotros, ;por qué no vamos a poder
eliminar esas montafias?” (Mao 1972: 282)
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El voluntarisme és a més a més un principi per al treball col-lectiu i la mobilitzacié de
les masses a gran escala. Allo que cal entre les classes socials és la motivacio suficient
per a la consecucid d’uns objectius. No hi ha possiblement millor exemple d’aixo que el
Gran Salt Endavant, quan Mao va pensar que la Xina podia avancar economicament
amb la voluntat i I’esfor¢ de la gent.

“Todos los miembros del Partido deben [...] estar preparados para vencer
sistematicamente toda dificultad con una voluntad indomable. Las fuerzas
reaccionarias tienen sus dificultades y nosotros, las nuestras. Pero las dificultades
de las fuerzas reaccionarias son insuperables; porque son fuerzas moribundas, sin
porvenir. Nuestras dificultades pueden ser vencidas, porque somos fuerzas nuevas
y nacientes, con un brillante futuro.” (Mao 1976: 126)
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El GSE i I’experimentacié amb les comunes populars, representa el millor exemple de
la conviccid maoista de qué ’aplicacié de I’autosuficiencia (H 775 4 zili gengsheng)

-32- © Dani Madrid i Morales



Politica de I’Asia Oriental — 101527 | Curs 2012-2013 (Primer semestre)

havia de ser essencial en 1’éxit de la revolucio. Lieberthal explica que (2004: 76) Mao
va comengar a aplicar la idea de 1’autosuficiéncia a partir ce 1958, amb el GSE, un cop
va trencar-se la cooperacio amb la URSS i la Xina va patir les mancances de no tenir un
proveidor poderds com el régim sovietic. L’auto-abastiment no tenia, pero, només una
component en politica exterior, sind que es projectava també en 1’ambit domestic. Aixo
vol dir que, més enlla de la planificacié centralitzada de 1’economia, es promou que
cada raco del pais esdevingui autosuficient, independentment de la fertilitat o infertilitat
de la terra. Aquest capacitat d’abastir-se, lligava amb idees tals com les del
voluntarisme. Hi havia, doncs, una component ideologica, perd també una de
pragmatica i estratégica: en un eventual conflicte amb forces estrangeres, la Xina seria
capac de véncer tot retraient-se cap al camp, i alla caldria la capacitat de poder abastir-
se de forma independent.

La teoria de les contradiccions és un dels aspectes més complexos del pensament de
Mao. Es una de les seves grans aportacions, fruit de la influéncia de molts autors (Hegel,
Marx) i, també, dels classics xinesos (ying/yang). Les contradiccions, diu Mao, son
coses que estan connectades entre si, pero que, al mateix temps, sén fonamentalment
diferents una de I’altra (vida/mort; blanc/negre; roig/expert): es contradiuen. EI mon és
un entramat complex de forces i tensions, algunes de les quals sén més fortes que
d’altres, i precisament a causa d’aquests desequilibris s’arriba a produir el canvi social,
politic, cultural. Les contradiccions van molt lligades en el discurs de Mao a la lluita de
classes. De fet, seguint allo que ja deia Marx, Mao pensava que les grans contradiccions
de la historia han estat a causa de 1’opressié d’una classe socials sobre una altra. Mao fa,
pero, una distincio entre ‘contradiccions antagonistes’ i ‘contradiccions no antagonistes’.

Les contradiccions antagonistes representen la confrontacio entre els ‘nosaltres’ i els
‘enemics’, per exemple entre els camperols més pobres i els terratinents, o entre
revolucionaris i contrarevolucionaris. La Unica manera de fer front a aquestes
contradiccions és a través de la lluita (3} 4+ douzheng) violenta, fins a derrota i eliminar
els ‘enemics.

“Struggle (douzheng) consisted broadly of a politically motivated, direct act against
another person in massive violation of social conventions. It often entailed bringing
down someone who formerly had high prestige and authority. Struggle was not an
impersonal administrative process; it was highly personal, direct, violent, and
public.” (Lieberthal 2004: 68)

Les sessions de douzheng eren habitualment violentes. Podien tenir la forma de la
violéncia dels alumnes contra els seus professors, o dels camperols contra els que
havien estat els seus terratinents. La dendncia dels que no eren seguidors de la doctrina
havia de ser inequivoca. Les dones s’havien de separar dels ‘marits no revolucionaris’ i
els fills havien de denunciar i maltractar els pares que no eren seguidors de la revolucio.
Sovint la lluita anava acompanya de grans campanyes de mobilitzacio de les masses. En
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trobem exemples durant la Revolucio Cultural o els mesos posteriors al Moviment de
les Cent Flors.

Les contradiccions no antagonistes, en canvi, son confrontacions entre ‘amics’
(enfrontaments entre el ‘poble’), és a dir, entre treballadors i camperols, quadres del
partit i les masses. En un dels escrits més importants de Mao (1977), “Sobre el
tratamiento correcto de las contradicciones en el seno del pueblo” hi trobem les quatre
grans contradiccions de la Xina actual: entre la industria pesada i I’agricultura; entre les
autoritats centrals i les autoritats locals; entre I’ambit urba i el rural, i entre les minories
nacionals i el xinesos Han. Aquestes contradiccions es podien arribar a resoldre a través
del debat, I’estudi, la discussio o el ‘criticisme’. Es a dir, a través de ’exposicio publica
de les critiques i del foment de I’autocritica. Les contradiccions no antagonistes, deia
Mao, eren fins a un cert punt necessaries. Per exemple, dins del PCX aquestes
contradiccions permetien avancar en la construccio del comunisme. No obstant, si no es
treballava per solucionar-les, podrien acabar convertint-se en antagonistes.

De contradiccions i antagonisme, com he explicat, ja n’havien parlat d’altres autors
abans de Mao. Lenin, per exemple, creia que els antagonismes lligats a la lluita de
classes desapareixerien un cop hagués triomfat el comunisme. Mao, en canvi, va acabar
defensar que les contradiccions podrien no desapareixer mai i per aixo s’havia d’estar
constantment vigilant per detectar 1’esséncia de la contradicci6. Mao veia doncs la
politica com una perpétua successio de lluites. Un element que convertia el seu
pensament en ‘revolucionari’, ja que suposava la fi de la idea confuciana de I’harmonia
com a forca aglutinadora de la societat. De la teoria de les contradiccions, per tant, se’n
deriva un altre aspecte clau, la lluita permanent. Al centre d’aquesta idea, explica
Wang (2002: 47) hi ha la tesi que un cop establertes les bases per una nova realitat
economica, tant els individus com les institucions corren el risc de prendre una deriva
burgesa i aix0 podria canviar el sentit de la revolucid. Per aix0 calia estar amatent a
actuar.?

“| stand for the theory of permanent revolution. [...] In making revolution one must
strike while the iron is hot — one revolution must follow another, the revolution
must continually advance. The Hunanese often say, ‘Straw sandals have no
pattern — they shape themselves in the making.””

“RIRAW ML, [.] EWHEOERITS, —DEamieE D Ea, Fao
TRWATRE, PRAEAR . B AE R RSN, UITaR . 7

Queé volia dir Mao amb la cita del seu Hunan natal? Joseph (2010: 148) interpreta que
I’objectiu de la revolucid era tant clar (construir el socialisme i arribar al comunisme),
com ho és la funcio de les sandalies. Pero les condicions de la revolucié i la manera com
s’ha de produir s’han d’adaptar a les circumstancies del moment, de la mateixa manera
que les sandalies s’adapten a aquell qui les porta. En aix0 consistia la lluita permanent,
en mantenir sempre viu el foc de la revolucio.

22 per a una explicacié més detallada sobre la revolucié permanent en Mao, vegeu Schram (1971).
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La principal lluita a la qual es refereix Mao és la lluita de classes. Mao transforma,
progressivament, el concepte de classe que, logicament, havia heretat del pensament de
Marx. Lieberthal (2004: 74-75) explica que la Xina dels anys 1910-1920 era,
possiblement, una de les societats on més dificil hagués estat aplicar I’analisi de classes
que Marx proposava.23 La descomposicié del model feudal i 1’abseéncia d’experiéncies
capitalistes feien, en aparenca, de la Xina un cas apart. Els senyors de la guerra no
encaixaven en el model marxista, i les primeres generacions urbanes, proto-proletaries,
seguien molt aferrades a la terra on havien nascut. Malgrat la dificultat de fer una analisi
de classes a la Xina, el marxisme-leninisme era molt atractiu perqué permetia ‘explicar
cientificament’ ’agressié imperialista euroamericana.”* En un primer moment, Mao
entenia 1’estructura de classes, com Marx, lligada al mitja de produccié. En un assaig
sobre el sistema de classes a la Xina el 1926, Mao diferencia, d’una banda la classe
proletaria (hi ha el semi-proletariat i el proletariat) i, de 1’altra, la burgesia (els
terratinents, la burgesia compradora, la mitjana burgesia, la petita burgesia). Es
categoric quan diu,

“nuestros enemigos todos aquellos que estdn confabulados con el imperialismo: los
caudillos militares, los burdcratas, la burguesia compradora, la clase de los grandes
terratenientes y el sector reaccionario de la intelectualidad subordinado a todos
ellos. El proletariado industrial es la fuerza dirigente de nuestra revolucion.
Nuestros amigos mas cercanos son todo el semiproletariado y toda la pequefia
burguesia. En cuanto a la vacilante burguesia media, su ala derecha puede ser
nuestro enemigo, y su ala izquierda, nuestro amigo; pero debemos mantenernos
constantemente en guardia y no permitirle que cree confusion en nuestro Frente.”
(Mao 1968: 18)

O — VA g E SR BE SEA . R B LA R B T A
AT — & BN FHR T, RIRATIEN . TG M Fo2 FATE a0
B, —UPEL Mg ANBE g, RBNTRILITRIA . BhFEA 8T
e, AR AR R RATHIRON, Ho e BT Re 2 A TR AR A ——(H JRA1 122
ISP ftAT], ANELEAATTEEEL T IRATHIMEL . 7

Amb la supressio de la propietat privada I’any 1956, la qiiestio de la identitat de classe
passa a ser més confusa i, Mao, acaba posant-hi un remei forca allunyat dels pilars del
marxisme. L’adscripcid a una classe o a una altra deixa d’estar vinculada al mitja de
produccio, i passa a venir determinat per I’actitud politica i la ideologia. Aixi apareixen,
per exemple, els ‘dretans’ durant els anys posteriors al Moviment de les Cent Flors. La
pertinenca a una classe passa a ser gairebé hereditaria i crea una massa de grups paries,
els ‘antirevolucionaris’, que marcara diverses generacions. La divisio en classes, gairebé

2 Young (1986) desenvolupa més les idees sobre la lluita de classes.

2 Lieberthal assenyala també una altra qiiesti6 important. El concepte ‘proletariat’ en xinés no té la
connotaci6 urbana i obrera que té el terme, per exemple, en catala o anglés. En xines, el proletariat és
wuchan jieji Tor=Fr2%, que vol dir ‘la classe sense propietat’. Aixo explica ’aplicabilitat del terme, fins i
tot, en una societat tant poc urbana i industrialitzada com la xinesa.
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en castes, posava ben clarament a un costat els enemics i, a ’altra, els amics. Molts
intel-lectuals, pagesos i comerciants van caure en desgracia en aquesta catalogacio.
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d. Els anys post-reforma i les Xines de Deng, Jiang i Hu.

Després de la mort de Mao, i amb la memoria viva dels fets de la Revolucio Cultural, es
donen els primers passos cap a la reforma economica i, en certa manera, politica. En
aquest punt, el PCX veu evident la necessitat de reubicar el pensament de Mao. Wang
(2002: 47) descriu un doble procés, iniciat I’any 1976, i que ha arribat, gairebé, fins a
I’actualitat. En primer lloc es va intentar col-lectivitzar el pensament de Mao, és a dir, es
va mirar de remarcar les contribucions que molts liders xinesos havien fet al maoisme,
per restar-ne el personalisme que havia anat adquirint amb els anys. En aquest procés es
va acceptar també¢ la fal-libilitat de Mao. Aix0 vol dir que s’acceptava que Mao s’havia
equivocat en algunes de les seves accions, pero gque aixo no invalidava el gruix del seu
pensament. De la mateixa manera que s’havia d’evitar el seguiment dogmatic del
maoisme, també s’havia d’evitar el descredit absolut. En segon lloc, a partir dels anys
setanta es van anar suavitzant les idees de lluita de classes i revolucioé permanent i la
teoria de les contradiccions. El procés de refinament—d’actualitzacio—de les idees del
maoisme culmina amb la publicacié d’un informe, I’any 1981, en qu¢ s’avalua el llegat
de la Revolucio Cultural i del pensament de Mao. Un text que marca, encara avui,
I’aproximacio oficial al llegat politic de Mao Zedong: els seus errors son evidents, pero
ningl no pot negar que, globalment, va aportar molt a la revolucio.

“Comrade Mao Zedong was a great Marxist and a great proletarian revolutionary,
strategist and theorist. It is true that he made gross mistakes during the “cultural
revolution”, but, if we judge his activities as a whole, his contributions to the
Chinese revolution far outweigh his mistakes.”

“BERRERER ST, RH R B ear . g e
WK MERE S RFEa” U 7" EE R, HE2br—4kE, it
S0 e [ 4 i B B K T e . %

Avui en dia, la ideologia del PCX és el producte de maultiples influéncies. La més
important, no es pot negar, segueix sent el maoisme, pero a aixo hi hem de sumar-ne
d’altres, com per exemple els principis fundacionals del republicanisme xines (Sun Yat-
sen i el Moviment del 4 de maig), les idees del marxisme-leninisme, i, a més a més, les
aportacions teoriques de Deng Xiaoping, Jiang Zemin i Hu Jintao. En aquest Gltim
apartat em referiré, exclusivament, a les aportacions dels liders de la segona (Deng),
tercera (Jiang) i quarta (Hu) generacions. Abans, pero, miraré de cloure un molt breu
repas historic.

% El text es va aprovar el 27 de juny 1981, durant la 6a sessi6 plenaria de 1’11¢ Comité Central del PCX.
Porta per titol “Resolucioé sobre algunes qiiestions en la historia del nostre Partit des de la fundaci6 de la
Repuiblica Popular de la Xina”. Per a la versid en anglés, http://www.marxists.org/subject/china/
documents/cpc/history/01.htm, i per a la versié xinesa, http://cpc.people.com.cn/GB/64162/71380/71387/
71588/4854598.html
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Partiré d’alla on en haviem aturat, ’any 1976, quan mor Mao Zedong i Hua Guofeng
(4215 %) pren les regnes: exerceix simultaniament de president del PCX, de primer
ministre de la RPX i de comandant en cap de les forces armades, des de la Comissid
Militar Central. Durant els seus dos anys al capdavant del pais, Hua deixa una
influéncia passatgera sobre el sistema politic. S’oposa inicialment a la reinstauracio
politica de Deng, que Mao havia designat com a possible successor, malgrat haver estat
un dels liders purgats durant la Revolucié Cultural. Després de dos convulsos anys en
I’ambit de la politica interna, s’accepta, sota la pressio de 1’exércit, que Deng esdevingui
un dels homes forts del regim. Malgrat que Deng mai no va ocupar cap dels tres
principals carrecs dins de les estructures del PCX o de la RPX, la seva influencia va ser
molt superior a la de la resta d’homes forts del moment. Se sol triar el 1978 com a data
en que comenga realment a ser incontestable que el pes politic del pais recau sobre
Deng Xiaoping. Els anys del seu ‘regnat’, fins I’any 1992, estan marcats profundament
pel reformisme economic i els canvis institucionals que contribueixen a una certa unitat
de I’aparell del PCX. Es tracta d’uns canvis que no deixaran practicament cap raco ni de
I’economia ni de la societat intactes. Pero, al mateix temps, a partir de 1986, les tensions
internes al partit i la tensié social—tot i que no frenen les reformes economiques—si
que gelen els possibles avencos cap a una reforma real del model politic.

Si hi ha unes dates claus en I’inici dels canvis que la Xina viu a partir de 1978, aquestes
son les del 3a sessio plenaria de I’11¢ Comite Central, celebrat el mes de desembre.
Entre d’altres qiiestions el Comité Central fa una primera revisio del ‘culte de Mao’,
posa en marxa reformes economiques tant a les ciutats com al camp, i inicia un procés
descentralitzacio. A més, dona llum verda a un procés d’obertura accelerada cap a
I’exterior, per trencar vint anys de reclusio. Centenars de joves van ser enviats a
universitats europees, japoneses, nord-americanes i australianes. Hua Guofeng seguira
ocupant, fins el 1981, la presidéncia del PCX, per0o durant aquest temps ja no té el
control del partit. La reubicacio politica de velles figures, com Chen Yun, Zhao Ziyang,
Zhou Enlai o Hu Yaobang havia reequilibrat les forces a favor de Deng. Gairebé tant
significatiu com 1978, és ’any 1982. Amb I’aprovacié d’una nova Constitucid de la
RPX, es fa una reforma profunda de I’administracio i de I’organitzacié de 1I’ambit rural.
Es confirma 1’abandonament de les comunes com a unitats basiques d’organitzacio, 1
s’impulsa un sistema on cada llar és el centre. Tots aquests rapids avengos en I’ambit
economic no es reflecteixen de la mateixa manera en la politica. EI cas més repetit és el
del Mur de la Democracia (Vi [ E4%), de 1978 i 1979. En els mesos previs a la 3a
sessio plenaria de 1’11¢ Comite Central van apareixer a Pequin seguit d’escrits i poesies
penjats a les parets. Eren escrits en posters i amb grans caracters (K dazibao), i
criticaven, generalment, la lentitud de les reformes.

“Whenever the leaders create political “space”, China’s citizens take advantage of
the opportunity to voice their opinions [...] By the late fall of 1978, posters written
by workers appeared calling for more rapid reforms. A wall leading to the
intersection of Chang’an and Xidan streets in the western part of the city center
became a gathering place for dissidents. [...] Posters on Democracy Wall dealt
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with many issues and conveyed increasingly fundamental critiques of the situation
in China. Most called for further reforms. Initially many denounced Stalin as a way
of indirectly criticizing Mao Zedong; some became bold enough to attack Mao
Zedong directly.” (Lieberthal 2004: 136)

El moviment va ser tolerat i, de fet, incentivat per Deng fins que I’any 1979 els atacs
van comengar a dirigir-se contra el sistema en el seu conjunt, i no contra el lideratge de
Mao. La fi del Mur de la Democracia va arribar quan un treballador del zoo de Pequin,
Wei Jingsheng, va penjar un text demanant la ‘Cinquena Modernitzacid’, és a dir, la
democracia. La resposta va ser I’empresonament de Wei—acusat d’espionatge—i la
supressié d’algunes de les ‘llibertats’ politiques que fins aleshores es recollien a la
Constitucié. Deng no creia que la democracia, entesa en el sentit euroamerica fos la
solucié. Es en aquest punt que s’inclou als fonaments del partit la idea dels ‘quatre
principis cardinals’, dels quals parlaré més endavant.

Durant la segona meitat dels anys vuitanta comencen a reaparéixer tensions, Iligades a
la frenada del desenvolupament economic (tant al camp com a les ciutats) i, molt
especialment, a causa de les lluites dins del PCX sobre la possible implantaci6 de certes
reformes (sobretot economiques, pero també politiques). Entre la tardor de 1986 i la
primavera de 1989, la divisio evident entre reformistes i no reformistes dins del PCX, i
I’aparici6é de diversos moviments estudiantils van sacsejar la relativa tranquil-litat que
s’havia instal-lat a la Xina després de la mort de Mao. Les primeres manifestacions
d’estudiants, que reclamaven la recuperacid de certes llibertats politiques que havien
estat suprimides després del Mur de la Democracia, van comencar a la provincia
d’Anhui, el 1986, i es van estendre rapidament cap a Xangai i Pequin. En poques
setmanes van ser dissoltes. Els sectors més conservadors (els ‘esquerrans’) van
aconseguir que el secretari general del PCX, Hu Yaobang (#H##}(), un reformista, fos
involucrat en les protestes i, de retruc, criticat per la seva gestié economica. Hu—que
era el principal candidat a succeir a Deng—va ser substituit per Zhao Ziyang (& %FH),
un altre reformista.

Les protestes estudiantils de 1989, que acabaran amb les morts a la placa de
Tian’anmen al mes de juny, tenen, no nomes un origen politic, sind també economic.
Des de la secretaria general, i amb el vistiplau de Deng, Zhao Ziyang va posar en marxa
el 1988 una reforma dels preus dels béns de consum que va portar una gran pujada de
preus. La situacié de I’economia i una corrupcio rampant—cada cop més visible—havia
posat en tensid, per tant, camperols, treballadors de fabriques, habitants de les grans
ciutats, intel-lectuals... tots tenien motius, eventualment, per donar suport a les protestes
dels estudiants. | aixi va ser. Davant la prohibicié expressa de les protestes i la
publicacié al Renmin Ribao d’una editorial molt critica amb els moviments estudiants,
una gran marxa va omplir el centre de Pequin el 27 d’abril de 1989. A les desenes de
milers d’estudiants s’hi van sumar desenes de milers de pequinesos preparats per
defensar el moviment. Els estudiants demanaven més llibertat de premsa i un increment
de la participacio politica. Tot i que el moviment era dispers, amb moltes sensibilitats
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diferents, la immensa majoria no tenien en ment una obertura politica vers a un model
democratic liberal. Les seves reivindicacions eren molt més encaminades a corregir els
greuges creats per la corrupcio i els abusos de poder.

Sense perspectives d’una relaxacio de les protestes, el 19 de maig es va decretar la llei
marcial a practicament tota la capital. La magnitud de les protestes havia agafat ‘per
sorpresa’ els liders del PCX. Un cop van tenir el problema a la taula van ser incapagos,
durant setmanes, de trobar una solucié consensuada. D’una banda hi havia qui
defensava que s’havia d’aturar les manifestacions pel dret, si calia, per la forca. Per
contra, Zhao Ziyang defensava, en un primer moment, el dialeg (limitat). Finalment, els
conservadors van imposar-se en I’equilibri de poders dins del PCX, Zhao va ser apartat
del carrec i es va obrir el cami per que, la nit del 3 al 4 de juny de 1989 I’EPA entrés al
centre Pequin, als voltants de la placa de Tian’anmen, i suprimis qualsevol romanent de
protesta. EI nombre de morts durant la violenta actuacié de 1’exércit és una gran
incognita.”®

Vint dies més tard, el 24 de juny de 1989, el fins aleshores lider del partit a Xangai,
Jiang Zemin, es converteix en nou secretari general del PCX en substitucio del
defenestrat Zhao Ziyang. Jiang passa a ser 1’aspirant nimero u a succeir Deng. Els anys
immediatament posteriors als fets de Tian’anmen porten un viratge conservador a la
Xina. Els responsables civils i militars de la repressié passen a ocupar els primers llocs
de I’escena politica. I, evidentment, es congela qualsevol debat sobre una possible
reforma politica. L’atenci6 passa a ser la revitalitzacio de 1’economia i, per aixo, calia
reubicar ideologicament el partit.

“Ever since the events of 1989, the Chinese public had been told that the greatest
threat to socialism in China came for ‘bourgeois liberals’, termed ‘rightists’. As far
as the party veterans were concerned, these people were responsible for the unrest
that had broken out in 1989. [...] Now Deng told his party that it was the ‘leftists’,
who opposed further reform, who presented the greatest problem for China. [...]
Deng turned his fire on those who argued that economic reform must inevitably
lead to capitalism.” (Saich 2011: 87)

La mort de Deng el 1997, a diferéncia de la mort de Mao no obra una ferida en el si del
PCX. Jiang Zemin havia aconseguit anar fent-se fort i aglutinant el suports necessaris
per liderar una transicio en el lideratge tranquil-la i pacifica. La década al poder de Jiang
i la del seu successor, Hu Jintao, suposen el periode de temps de maxima continuitat
politica i1 ideologica en la Xina contemporania. La preocupacié per 1’economia, la
institucionalitzaci6 del poder del PCX 1 les timides reformes en 1’ambit social marquen
la realitat politica xinesa de finals del segle XX i principis del XIX. D’aqui que el
discurs politic de Hu i Jiang, a diferencia del de Deng o Mao, vagi molt més encaminat

% E| govern va xifrar les victimes en 300. Els dissidents parlen de milers (Dreyer 2009: 131). Lieberthal
(2004: 145) precisa, 331 segons les autoritats, i entre 900 i 3000 entre els observadors estrangers.
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a la legitimacio de les reformes, que no pas a tensions ideologiques (Xing 2009). D’aixo
en parlaré, d’ara, fins al final d’aquest tema.

Quan s’examina la figura de Mao Zedong i les seves aportacions teoriques, molt sovint
se’l presenta com un idealista, capficat en construccions teoriques i, en algunes ocasions,
allunyat de la realitat. Una imatge que queda potenciada si se’l posa al costat de Deng
Xiaoping, de qui sempre se’n destaca el pragmatisme. Possiblement cap de les dues
visions sigui correcte, Mao era tot un pragmatic i Deng, un gran coneixedor de la teoria
marxista.” No obstant, la distincié entre el lider de la primera generacié de dirigents
xinesos i el que encapcala la segona, si que ens diu quelcom del canvi que viu
I’estructura ideologica a la Xina un cop Deng es fa amb el poder. Després de la seva
mort, les aportacions teoriques del ‘Petit Timoner’—com a vegades se’l coneix—es
posen a la mateixa alcada que les de Mao, inscrites en els textos fundacionals del PCX.
Aqui m’interessaré¢ per dues de les seves aportacions, el ‘socialisme amb
caracteristiques xineses’ i els ‘quatre principis cardinals’. Les aportacions ideologiques
de Deng Xiaoping es coneixen, en conjunt, com la ‘teoria de Deng Xiaoping® (57N
21 Dengxiaoping lilun).

La majoria d’elements del pensament de Deng, s’agrupen sota 1’etiqueta ‘construir el
socialisme amb caracteristiques xineses’ (% # A H [ 4§ 4t 2 & X jianshe you
zhongguo tese shehuizhuyi). Per entendre el concepte—aparentment senzill—és
important tenir present, abans de res, el diagnostic que Deng feia de la historia recent de
la RPX. Reconeixia que Mao havia aconseguit, amb molt d’éxit, fer una revolucio
marxista-leninista a la Xina, pero discrepava del cami que havia pres el pais als anys
cinquanta. Més amunt he explicat que en els primers anys de la RPX hi va haver una
convivencia d’elements del capitalisme i del socialisme. Es creia que calia construir un
pais fort fins arribar a poder emprendre el procés de transicié cap al comunisme. Bé,
doncs, en aquest punt de la historia és on se situa Deng quan comenca el procés de
reformes: a principis dels anys cinquanta, abans de las ‘successié d’errors’ COMes0s per
Mao. Aixo vol dir que entén que la Xina de 1976—malgrat han passat dues decades des
de I’inici de la revoluci6—esta encara en la ‘fase inicial del socialisme’ (Chang 1996:
383). Deng, per tant, fa servir a un principi central del pensament de Marx: I’arribada
del comunisme no sera immediat, sind que caldra passar per tot un procés gradual i la
Xina de 1976—com la Xina de 1950—esta en una fase molt primaria d’aquest procés.?

A partir de I’acceptacié que la RPX esta en una ‘fase inicial’ del socialisme és possible
justificar que hi torni a haver coexisténcia, durant un periode de temps indeterminat,
d’elements propis del socialisme amb algunes caracteristiques del capitalisme.
L’objectiu ha de ser permetre el desenvolupament total de les forces productives a la
Xina per aconseguir el progrés economic. Si no es posar l’atencié en el

% Deng havia estudiat el Marxisme durant els anys que va ser estudiant a Franca i també a la URSS.
%8 Es important tenir sempre present la idea de la ‘fase inicial’ del socialisme, ja que és un concepte
recorrent en la retorica del PCX, fins i tot, avui en dia.
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desenvolupament econdomic, pensava Deng, no s’arribaria mai a fer la transicio cap al
comunisme.

“One of our shortcomings after the founding of the People's Republic was that we
didn’t pay enough attention to developing the productive forces. Socialism means
eliminating poverty. Pauperism is not socialism, still less communism.” (Deng
1994)

U UERA T E UG AR A, IR R AR U7 R R g .t
NEHRITT . THARRMEEL, EARIL L, 7P

Les caracteristiques xineses a les quals fa referéncia Deng no son, per tant, culturals,
sind fruit del discdrrer historic de la Xina. Els errors del passat han condicionat la
situacio del present i requereixen que en el cami cap al triomf del socialisme, la Xina
prengui un cami particular. La idea de Deng serveix, al mateix temps, per qué el PCX
disposi d’una justificacid teorica (una racionalitzacid) dels processos de canvi dels anys
setanta i vuitanta i que, en aparenga, resulten contradictoris amb 1’ortodoxia marxista-
leninista. Com ja coneixem, a partir de 1978 s’introducixen reformes encaminades a la
creacié d’una economia de mercat a la Xina, amb petits experiments amb la propietat
privada, i amb 1’obertura a inversors estrangers. Es el que es coneix com les ‘quatre
modernitzacions” (VUM EiAX/L sige xiandaihua): en 1’agricultura, la industria, la defensa
nacional i la ciéncia i tecnologia. Per digerir tots aquests canvis, calia una construccid
teorica, i aix0 és precisament el que aporta Deng amb la idea del ‘socialisme amb
caracteristiques xineses.*

“Some people ask why we chose socialism. We answer that we had to, because
capitalism would get China nowhere. If we had taken the capitalist road, we could
not have put an end to the chaos in the country or done away with poverty and
backwardness. That is why we have repeatedly declared that we shall adhere to
Marxism and keep to the socialist road. But by Marxism we mean Marxism that is
integrated with Chinese conditions, and by socialism we mean a socialism that is
tailored to Chinese conditions and has a specifically Chinese character.” (Deng
1994)

ST, ARITRA At = S0 JATE, PEEEEA AT, LR
o FATE R R S e, b E g . preL, R
M2 xE R, ERFFG B E Y, WipEa T GER. B2, SwlEX
WA [ o B SEBRAH 45 G B0 B v JR 32 3, ey SO A U1 v [ SEBR I
b ER R L 7

29 per al text en xings, http://news.xinhuanet.com/ziliao/2005-02/07/content_2558123.htm.

% Deng feia forca temps que advocava per una flexibilitzacié de la rigidesa de I’estructura economica.
L’any 1962, havia pronunciat una de les seves frases més célebres, “Es igual si el gat és blanc o negre,
sempre que caci ratolins sera un bon gat.” (AN B A, 2 2R B2 U7 4). Per idees com aquesta
va ser perseguit durant la Revoluci6 Cultural.

* Tbid. 26
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Deng no creia, en cap cas, que la Xina arribaria mai a convertir-se en un pais capitalista,
malgrat adoptar molts dels elements de 1’economia de mercat (que a la Xina és una
‘economia de mercat socialista’).

La principal preocupacié de Deng, com hem vist, era economica: la Xina necessitava
desenvolupar les forces productives per millorar les condicions dels seus habitants i
recuperar els anys perduts. A més, pero, Deng també va deixar una important petja en
’ambit de la politica, ‘els quatre principis cardinals® (PY3iiJE A 5 sixiang jiben
yuanze), enunciat el 1979, i que haurien de regir el cami de la Xina cap a la
modernitzacio: (1) salvaguardar el cami socialista; (2) salvaguardar la dictadura del
proletariat; (3) salvaguardar el lideratge del Partit Comunista de la Xina, i (4)
salvaguardar el marxisme-leninisme i el pensament de Mao Zedong. Cap d’aquests
quatre punts claus podia ser posat en dubte per cap integrant del partit, perqué qui ho fes,
estaria impedint el cami de progrés. No poder posar en dubte els quatre principis
cardinals suposa no poder posar en dubte el sistema politic de la Xina, que Deng
imaginava com una democracia socialista. També suposa la centralitat politica del PCX
i la garantia de que, malgrat els canvis i les reformes, el cami de la RPX és cap al
socialisme. Per altim, amb la inclusio del pensament de Mao en el llistat, Deng garantia
una continuitat ideologica amb Mao, que encara avui en dia es manté.

De la mateixa manera que en la transicid ideologica del maoisme al denguisme hi ha
sempre elements que se solapen, el pas de Deng a Jiang Zemin—el lider de la tercera
generacio—és similar. Deng construeix la seva teoria politica i economica basant-se en
molts conceptes que va deixar Mao. Jiang fa el mateix, i aixeca els seus principis teorics
al voltant de la idea del ‘socialisme amb caracteristiques xineses’. El concepte central
del pensament de Jiang és la ‘teoria de les tres representacions’ (=/Mt#% sange
daibiao) que apareix formulat, per primera vegada, 1’any 2000, durant una visita a la
provincia de Guangdong. Aleshores, Jiang va assegurat que el PCX havia de representar,
en tot moment, el desenvolupament de les forces de produccié avancades a la Xina,
’orientacid avangada de la cultura xinesa i I’interés compartit de la immensa majoria de
Xinesos. Aquestes mateixes paraules les torna a pronunciar, 1’any 2002, en 1’informe
que presenta durant el 16e Congrés Nacional del PCX:

“Nuestro Partido debe representar siempre lo que se exige para el desarrollo de las
fuerzas productivas avanzadas de China, el rumbo por el que ha de marchar su
cultura avanzada, asi como los intereses fundamentales de sus masas populares mas
amplias. Se trata de una exigencia inexorable para la adhesion al socialismo y el
desarrollo del mismo, y de una conclusién logica a que nuestro Partido ha llegado a
través de su ardua exploracion y gran practica.” (Jiang 2002)
“EASE IR LA P [ Je b7 W R R, AR [ Sk SO A
Jrm), AREPE ST RNRIRAR G X2 WA A2 3 S b SR 2
Ry RBATFRFRRRE R LR BRGE 7

%2 per al text en xines, http://news.xinhuanet.com/ziliao/2002-11/17/content_693542.htm.
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Amagat entre la retdrica discursiva propia dels liders xinesos, hi ha, d’una banda, la
importancia que Jiang segueix donant al desenvolupament de 1’economia, com havia fet
Deng. Pero, molt més important encara, és el reconeixement que fa Jiang que el PCX ha
de deixar de ser un partit exclusivament pensat per a la defensa dels ‘obrers i camperols’
i que s’ha d’obrir als nous estrats dins de la societat que han sorgit durant els anys de
reformes. Aixo inclou,

“Los estratos sociales surgidos en medio del cambio social, tales como los
fundadores y técnicos de las empresas cientifico-tecnologicas de propiedad
extraoficial, los administrativos y técnicos contratados por las empresas de capital
foréneo, los propietarios auténomos, los empresarios privados, las personas
empleadas en las organizaciones intermediarias y los profesionales independientes,
son todos constructores de la causa del socialismo con peculiaridades chinas.”
(Jiang 2002)

CTEAL SRR I RE R A AN BRI AR N T 2T 405 Al
PIEBEARNG . MR BEMEF RAHAPMN AR BHPNEA
RSN, HE T EE S L, 7

L’objectiu es reconeixer el paper que tenen certs grups socials dins de la nova societat
xinesa i, especialment, destacar el paper capdavanter que molts d’ells han tingut en el
desenvolupament economic. A través de la teoria de les tres representacions, Jiang
arriba a poder justificar que, a partir de I’any 2002, s’accepti com a militants del PCX,
empresaris, autonoms i emprenedors que, fins aleshores, no tenien cabuda en un partit
que els considerava una classe social opressora.

“The main criteria to admit a person into the Party are whether he or she works
wholeheartedly for the implementation of the Party's line and program and meets
the requirements for the Party membership. The basic components and backbone of
the Party are those from workers, farmers, intellectuals, servicemen and cadres. At
the same time, it is also necessary to accept those outstanding elements from other
sectors of the society who have subscribed to the Party's program and Constitution,
worked for the Party's line and program wholeheartedly, and proved to meet the
requirements for the Party membership through a long period of tests. ” (Jiang
2001)

“BETS H b SIS R B A AN T A 2, RGBT, RTRIBUEN
R EERRRE. kKB TA KRR FHERSF EAN TEBRSE 52 5 KA
I FEA I R A T &, FIR R AZ AR AN R N B . BN
SRR AN G A5 2 L KR FF5 50 0 SR AR AL 2 HoAd 7 T A
H TR E AR, 7

33 {la;
Ibid. 29
% Per al text en xines, http://www.china.com.cn/chinese/2001/Jul/42177.htm.
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A través de la teoria de les ‘tres representacions’, i la referéncia expressa a que el partit
ha de representar en tot moment les forces de produccié més avancades (per tant, els qui
més s’han enriquit), Jiang donava justificacié tedrica a la voluntat d’incorporar
‘capitalistes’ dins del PCX.

L’ultim dirigent xinés a qui faré referéncia és Hu Jintao, el cap visible de quarta
generacio de dirigents xinesos. Malgrat que per jerarquia dins del PCX, correspon a Hu
ocupar la centralitat (endur-se el protagonisme) en I’elaboracié del concepte de
‘desenvolupament cientific’ (Bl== & M kexue fazhan guan), hi ha molt d’atribuible
a Wen Jiabao, el nimero dos del PCX i primer ministre durant els dos mandats
presidencials de Hu.*® Tot i que durant el mandat de Hu i Wen, hi ha hagut un grapat de
conceptes importants (‘desenvolupament pacific’, ‘societat harmoniosa’...), aquell que
ha quedat gravat en els textos fundacionals del PCX, al costat de les idees de Mao,
Deng i Jiang, és el concepte de desenvolupament cientific. En aquest cas, la idea
s’escampa més enlla de la politica o ’economia i entra en quiestions socials. La imatge
que de Hu i Wen s’ha volgut construir és la de de dos liders amb voluntat d’acostar-se,
tant com els és possible al poble. D’aqui que es parli d’un retorn del populisme durant el
seu mandat. No és res similar al populisme de Mao, en aquest cas és un intent de
promoure politiques ‘socials’ i, aixi mirar de corregir les desigualtats socioeconomiques
generades durant el desenvolupament ferotge de 1’economia xinesa. Aixo vol dir, que
s’han fet politiques destinades a corregir la disparitat d’ingressos, les desigualtats entre
el camp 1 la ciutat, la desocupacio, la degradaci6 mediambiental, la manca d’unes
minimes cobertures socials... Aquestes politigues—moltes de les quals no han donat
excessius fruits—sén part integral del desenvolupament cientific.

“La concepcion cientifica del desarrollo tiene su primera acepcion esencial en el
desarrollo, su ndcleo en la consideracion del ser humano como lo primordial, su
exigencia basica en la integralidad, la coordinacién y la sostenibilidad, y su método
fundamental en la actuacion con una vision de conjunto.” (Hu 2007)
BRI, BRI, R UANNA, FEARZORE 4 T 5
g, WA ERGE .

En I’aplicacid del concepte, Hu diu que cal tenir en compte quatre principis fonamentals.
En primer lloc tenim que la prioritat ha de ser, sempre, el desenvolupament economic,
seguint pel cami de ’economia de mercat socialista, i tendint a reduir les enormes
diferencies entre el camp i la ciutat. Hu menciona el concepte de desenvolupament
cientific, per primera vegada, en viatges a Jiangxi i Hunan, dues provincies forga menys
desenvolupades que les grans ciutats costaneres. A més, cal tenir present, el passat de
Hu com a lider de regions interiors (Tibet i Guizhou). En segon lloc es destaca la
centralitat de les persones en el procés de desenvolupament, tot mirant d’acabar amb les
grans desigualtats de renda entre els més pobres i els més rics. En tercer lloc hi ha la

% Per a una discussié més en profunditat del concepte, Fewsmith (2004).
% Per a la versi6 en xinés, http://news.xinhuanet.com/newscenter/2007-10/24/content_6938568.htm.
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constatacio que el desenvolupament no es pot fer d’esquenes al medi ambient, 1 per aixo
cal fer Us extensiu de les eines cientifiques i tecnologiques existents. Ha de ser, doncs,
un desenvolupament sostenible. I, per ultim, el desenvolupament cientific és el que es fa
forma conjunta i coordinada.

Quan el model de desenvolupament cientific, és ben executat, contribueix al mateix
temps a la creacio d’una societat harmoniosa, que té com a principis centrals la igualtat i
la justicia social.

“Para aplicar a fondo la concepcion cientifica del desarrollo, se nos exige edificar
con dinamismo una sociedad socialista armoniosa. La armonia social es un atributo
esencial del socialismo con peculiaridades chinas. El desarrollo a modo cientifico
se identifica intrinsecamente con la armonia social. De no haber el primero, no
habra la segunda, y sin ésta sera también dificil lograr aquél.” (Hu 2007)

RN BT SR R, BORBATA A Ak 2 = At 2 A A
e E R A T XA BURME. Bl R RS AE R NESR —1. %A
Bl R R A LA, WA A S A A SE R R R .

% bid. 32
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